PRIRUCKA PRO INSTALACI, POUZITI A UDRZBU

Kondenzaé€ni uzaviené plynové ohfrivace s modulaénim premixovym
plynovym horakem

RADA PMX - CMX

tecnoclima



Vézeny zakazniku,

Dékujeme Vam k vybéru vyrobku z fady PMX nebo CMX, inovativniho, moderniho a kvalitniho
vyrobku s vysokym vykonem, ktery bude bezpecné a tisSe fungovat po dlouhou dobu, zejména,
pokud bude svéren do rukou pracovniki oddéleni pro technickou podporu spolecnosti
TECNOCLIMA, kteri jsou specialneé vySkoleni a maji potfebné dovednosti, aby tento vyrobek
udrzovali tak, Ze bude fungovat s maximalni ucinnosti a pfi nizkych provoznich nakladech, a v
pripadé potreby mohou poskytnout Siroky rozsah originalnich nahradnich dild.

Tato prirucka obsahuje dulezité pokyny a doporuéeni pro spravné provedeni jednoduché
instalace a optimalni pouzivani vyrobku rady PMX a CMX.

Dékujeme Vam.
Tecnoclima S.p.A.

SOULAD S PREDPISY A PIN

Zarizeni spliiuje pozadavky smérnic, norem a piedpisu, uvedenych v prohlaseni o shodé, které na vyzadani poskytne
vyrobce. Kéd PIN C€ certifikace CE je uveden na Stitku s technickymi udaji.

Tato prirucka zahrnuje odkazy na TYP. V nasledujici tabulce jsou uvedeny vyrobni fady a odpovidajici TYP a
NAZEV VYROBKU.

TYP NAZEV VYROBKU TYP NAZEV VYROBKU
1 PMX 30 7 CMX 30
2 PMX 40 8 CMX 40
3 PMX 50 9 CMX 50
4 PMX 60 10 CMX 60
5 PMX 90 11 CMX 90
6 PMX 120 12 CMX 120

PMX = zafizeni s AXIALNIM ventilatorem pro ptimy vyfuk vzduchu
CMX = zafizeni s odstfedivym ventilatorem pro vedeni vzduchu v kanalu

Vyrobky fady PMX a CMX jsou kryty ZVLASTNI ZARUKOU, zaruéni doba se zadina pogitat od data nakupu zafizeni,
ktere uzivatel musi dolozit; jinak se zarucni doba zacina poCitat data vyroby zafizeni. Zarucni podminky jsou
specifikovany v ZARUCNIM LISTU, ktery je poskytovan spole¢né se zafizenim. Doporucujeme, abyste si jej peclivé
prostudovali.

POKYNY K LIKVIDACI ZARIZENI

ZpUsob likvidace se fidi platnymi mistnimi zakonnymi predpisy, které se tykaji likvidace zvlastniho odpadu.
Tato jednotka obsahuje elektronické komponenty, proto s ni nelze zachazet jako s komunalnim odpadem. Zplsob
likvidace se Fidi platnymi mistnimi zakonnymi predpisy, které se tykaji likvidace zvlastniho odpadu.
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A VAROVANI = pro operace vyzadujici ZVLASTNi PECl a VHODNOU PRiIPRAVU
c ZAKAZANO = operace, které se NESMi provadét v zadném pripadé



VSEOBECNE POZNAMKY

Tato pfirucka je nedilnou soucasti zafizeni, proto musi byt uloZzena na bezpeCném misté a musi byt poskytnuta
spolecné se zafizenim, pokud bude zafizeni pfedano jinému vlastnikovi nebo uzivateli. V pfipadé poskozeni nebo
ztraty této priru¢ky je nezbytné si vyzadat novou od mistniho stfediska provadéjiciho technickou asistenéni sluzbu
nebo od vyrobce.

Instalaci zafizeni musi provést spolecnost s pfisluSnou kvalifikaci, ktera na konci prace musi vlastnikovi predat
prohlaseni o shodé této instalace, provedené podle pokynu v této pFiruéce, dokladajici, Ze zafizeni splfiuje pfislusné
pozadavky narodnich i mistnich norem a predpist a byla provedena v souladu s pokyny vyrobce uvedenymi v této
instruktazni pfirucce.

Toto zafizeni je ur€eno pro vytapéni mistnosti a musi byt pouzito vyhradné k tomuto Gcelu, a to v souladu s jeho
vykonovymi charakteristikami.

Veskera smluvni nebo mimosmluvni odpovédnost vyrobce za $kody, tykajici se $kod zpUsobenych lidem, zvirfatim
nebo vécem z divodu nespravné instalace, nespravného nastaveni nebo Udrzby &i nespravného pouziti tohoto
zafizeni je vylou€ena.

Jestlize bude teplota pfili$ vysoka, mize uskodit lidskému zdravi a bude to zbyte¢né plytvani energii.
Nenechavejte mistnosti zaviené delSi dobu. Pravidelné otvirejte okna, abyste zajistili dostate¢né vétrani.

Pri prvnim uvedeni do provozu mlze byt citit zapach a mohou se vytvaret vypary, vznikajici pfi odparovani kapaliny,
kterd se pouziva na ochranu vyméniku tepla b&éhem skladovani; toto je normalni a zapach i vypary v kratké dobé
zmizi. DoporuCuje se dostateéné v mistnosti vétrat.

JestliZze se zafizeni nebude delSi dobu pouZivat, provedte nasledujici kroky:
- Prepnéte hlavni vypina¢ jednotky a hlavni vypina¢ vyrobniho zafizeni do polohy OFF (vypnuto);
- Uzavfete hlavni ventil dodavky paliva.

V pfipadé, Ze obdobi, kdy zafizeni nebude v provozu, bude delSi, doporucuje se kontaktovat poprodejni technickou
asistencni sluzbu nebo néjaké odborné technické stfedisko s pracovniky s potfebnou kvalifikaci, aby provedlIi
nasledné uvedeni do provozu.

Zarfizeni je mozné vybavit jediné originalnim pfisluSenstvim. Vyrobce neodpovida za jakékoli Skody vzniklé v
dusledku nespravného pouziti jednotky nebo pouziti materiald ¢i pfislusenstvi jinych nez originalnich.

Odkazy na zakonné predpisy, vyhlasky, smérnice a technické predpisy, pouzité v této pfirucce, jsou uvadény pouze
pro informaci a jsou relevantni v dobé tisku priruc¢ky. Uvedeni jinych ustanoveni v platnost, popfipadé vydani dodatk(
nebo novelizace aktualnich zakon( a predpist nezaklada vyrobci Zadnou povinnost v{ci tretim stranam.

Opravy nebo udrzbu musi provadét technicka asistenéni sluzba nebo jiny fadné kvalifikovany personal v souladu s
pokyny v této pfiru¢ce. Zarfizeni neupravuijte, ani do néj zadnym zplsobem nezasahuijte, protoze by to mohlo zpUsobit
nebezpecné situace, vyrobce neodpovida za zadné Skody timto zpUsobené.

Systémoveé instalace, které maji byt v souvislosti s timto zafizenim provedeny (plynové potrubi, elektrické napajeni
atd.) musi byt vhodnym zplisobem zabezpecené a nesmi predstavovat nebezpeci, pokud jde o moznost zakopnuti.

Vyrobce odpovida za to, ze vyrobek je ve shodé se zakonnymi pfedpisy, smérnicemi &i stavebnimi predpisy v
platnosti v dobé, kdy je vyrobek prodavan na trhu. Za znalost a dodrZeni zakonU a norem tykajicich se provedeni
vyrobniho zafizeni, v némz je zafizeni pouzivano, i za instalaci, provoz a udrzbu nese vyhradni odpovédnost
projektant, subjekt provadéjici instalaci a uzivatel.

Vyrobce nelze ¢init odpovédnym za nedodrzeni pokynd uvedenych v této priru¢ce, za nasledky operaci, které budou
provedeny a nejsou specificky zminény, ani za pfeklady, které by davaly moznost k chybnému vykladu.

Provoz s variabilnim tepelnym vykonem je zajistén i v pfipadé, Ze dojde ke kondenzaci produktd spalovani.

Zarfizeni musi byt instalovano v souladu s pfisluSnymi normami a smi se pouzivat pouze v prostoru s dostateCnym
vétranim venkovnim vzduchem. Prostudujte si pokyny v pfirucce je$té pfed zahajenim instalace a pred prvnim
pouzitim zafizeni.



HLAVNiI BEZPECNOSTNi PRAVIDLA

=

Mé&ijte na paméti, Ze kdyz pouZivate vyrobky napajené elektrickou energii, plynem atd., musite dodrZovat ur€ita
zakladni pravidla, napfiklad:

Zarizeni nesmi byt pouzivano lidmi (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi ani lidmi, ktefi nemaji dostatecné znalosti a praxi, pokud nejsou pod dohledem nebo fadné
vySkoleni pro pouzivani této jednotky osobou, ktera odpovida za bezpecnost tohoto zafizeni.
Nedotykejte se jednotky bosou nohou, ani ¢astmi téla, které jsou mokré nebo vihké.
Je zakazano zvlh&ovat horkovzdusny ohfiva¢ vodou nebo jinymi kapalinami.
Nedotykejte se vedeni odtahu, protoZe za normalnich provoznich podminek muze dosahovat vysokych teplot,
je tedy nebezpecné na dotyk.
Na zafizeni nepokladejte Zadné pfedméty, ani nevkladejte Zadné pfedméty skrz mfiZzku ani skrz vedeni odtahu
spalin.
Horak se nesmi instalovat ve venkovnim prostfedi a nema byt pfimo vystaven nepfiznivym povétrnostnim vliviim.
HorkovzduSny ohfiva¢ nesmi byt pfimo instalovan v malych, obtiZzné vétratelnych prostorach, protoze nasavani
vzduchu by mohlo vytvofit v mistnosti oblast znaéné snizeného tlaku, coz by zpUsobilo problémy.
Zarizeni nesmi byt instalovano v blizkosti hoflavych material(i, ani v mistnostech s agresivnim prostredim.
Neprovozujte elektricka zafizeni, jako napf. spinace, elektrické spotfebiCe atd. v pfipadé, Ze budete citit palivo.
V takovém pfipadé:
-V mistnosti vyvétrejte - oteviete dvefe a okna,
- Zaviete ventil zafizeni ovladajiciho pfivod paliva,
- Okamzité pozadejte o zdsah pracovnika technické asistenéni sluzby nebo jiného fadné kvalifikovaného
pracovnika, servisniho technika
Pred zahajenim cisténi nebo udrzby nejdfive musite jednotku odpojit od napajeciho zdroje vypnutim hlavnim
vypinaCem systému a musite zastavit pfivod paliva.
Neupravujte bezpecénostni systémy ani systémy pouzivané pro nastaveni bez opravnéni a pokynu vyrobce
jednotky.
Neotvirejte dvifka uréena pro pfistup do vnitfni ¢asti jednotky bez vypnuti jednotky hlavnim vypinacem.
Pro pfipojeni této jednotky nepouzivejte adaptéry, rozdvojky, prodluzovaci kabely s vice zasuvkami ani bézné
prodluzovaci kabely.
Neinstalujte tuto jednotku v prostfedi a podminkach, které nesplriuji limitni hodnoty stanovené pro pouziti a
provoz v tomto navodu k pouziti.
Za elektrické kabely vedené ven z jednotky netahejte, neodpojujte je ani je neohybejte, a to ani v pfipadg, Ze
zafizeni je odpojeno od napajeciho zdroje.
Obalové materialy (karton, svorky, plastové sacky apod.) pred likvidaci nenechavejte v dosahu déti, protoze
pro né mohou byt potencialné nebezpecné.
Je zakazano distribuovat tento vyrobek v zemich, jejichZ pfedpisy jsou odliSné od zemi, pro néz je tento
vyrobek urcéen, protozZe by jinak bylo nutné vypracovat zmény a dodatky k dokumentaci a pokyniim k instalaci.
Je zakazano uchovavat dokumentaci uvnitf zafizeni, protoZe pfedstavuje potencialni nebezpeci vzniku pozaru
a prekazku proudéni vzduchu.

IDENTIFIKACE

Vyrobky jsou identifikovany pomoci:

Identifikacniho Stitku pfimo na vyrobku, kde jsou uvedeny hlavni udaje tykajici se technického provedeni a
\fykonu;
Stitku na obalu.

I -
A UPOZORNENI!

V pfipadé, Ze dojde k poSkozeni nebo ztraté identifikaéniho Stitku na vyrobku, vyZadejte si od technické
asistenc¢ni sluzby duplikat.



PRISLUSENSTVI

Na vyzadani je mozné mit k dispozici celou Fadu zvlastniho pfislusenstvi. Pfi instalaci je nezbytné postupovat
podle pokynd, které jsou soucasti prislusné sady.

1 .
A UPOZORNENI!
Volitelné pfisluSenstvi a volitelné sady museji byt vyhradné originalni vyrobky.

PREVZETiI VYROBKU

Zafizeni se dodava vcetné nasledujiciho:
o Obadlka s dokumentaci, ktera obsahuje tyto polozky:
- Navod k pouziti, instalaci a udrzbé,
- Zarucni list,
- Sada pro prestavbu na jiny druh plynu,
- Stitky s darovym kodem,
e Sifon pro odvod kondenzatu.

SCHEMA PRINCIPU FUNKCE

Ventilator premixového plynového hofaku (1) nasava optimalni smés spalného plynu (GAS) a vzduchu podporujiciho
spalovani (AR), ve spravnych mnozstvich, coz je zajisténo michadlem a plynovym solenoidovym ventilem (2).
Uvnitf podavaciho Sneku ventildtoru premixového hofdku (1) probiha daldi michani paliva (GAS) se vzduchem
podporujicim spalovani (AR). Tato smés je potom pfivadéna do potrubi hofaku. Na vnéjSim povrchu potrubi horaku
se vyviji radialni plamen.

Produkty spalovani (SM), predtim, nez budou vyvedeny koufovodem, predavaji teplo v potfebném rozsahu do
spalovaci komory (3), zadni sbé&rné potrubi (4), koufové trubky (5) a pfedni sbérné potrubi (6).

Teplota produktil spalovani se béhem cesty spalinovymi trubkami (5) snizuje pod rosny bod, a pfitom se
ziskava skupenské teplo obsazené ve vodni pare normalné vznikajici v procesu spalovani. Vznikly kondenzat
(CS) se sbira prednim sbérnym potrubim (6) a vypousti se ven.
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Horkovzdus$ny ohfiva¢ byl navrzen pro vytapéni primyslovych a komercnich prostor. Zafizeni je charakteristické
provozem pfi variabilnim tepelném vykonu a moznosti priibézné regulace, je ovladano automaticky z dalkového
ovladaciho panelu a ma vestavénou sondu pro méfeni okolni teploty. Umozhuje rychlé vytapéni prostor, zajistuje
konstantni teplotu bez odchylek, a vyznacuje se nizkymi naklady na topeni.



Diky prabézné regulaci tepelného vykonu, jakmile klesne pozadavek na vytapéni, tento horkovzdusny ohfivac
dosahuje hodnot Uc&innosti az 106 %, a spotfebovava méné plynu. V nasledujici tabulce je vidét vztah mezi
dodavanym tepelnym vykonem a celkovou vytéznosti pro vSechny typy zafizeni:
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Vysvétleni k prikladu uvedenému v tabulce:
Béhem provozu pfi tepelném vykonu 65 kW je celkova vytéznost zafizeni TYP 6 a 12 pfiblizné 104%.

PREMIXOVY PLYNOVY HORAK

Tepelny gradient premixového hofaku je regulovatelny a ma velky rozsah nastaveni (od 100% do 30%). Plynovy
ventil dodava palivo v zavislosti na rychlosti pritoku vzduchu podporujiciho spalovani podle standardniho nastaveni
od vyrobce. Koncentrace oxidu uhli¢itého (COz2), na rozdil od atmosférickych horak, je viceméné konstantni v celém
pracovnim rozsahu, coz umoznuje zvySit vytéznost, nebot uvolnény tepelny gradient klesa. Perfektni michani
palivového plynu se vzduchem podporujicim spalovani, v kombinaci se semi-radialnim plamenem, pfispiva k ziskani
¢istého spalovani s velmi nizkym mnozstvim emisi koxidu uhelnatého (CO) a oxidd dusiku (NOx).

V pfipadé redukce mnozstvi vzduchu podporujiciho spalovani (jako jsou napfiklad pfekazky, anebo ztratové vysky
v odtahu spalin a v systémech nasavani vzduchu podporujiciho spalovani) solenoidovy ventil automaticky zredukuje
dodavku plynu, aby parametry spalovani zlstaly na optimalnich Grovnich. V pfipadé nedostacujici dodavky vzduchu
podporujiciho spalovani se solenoidovy ventil uzavie a dodavka plynu bude prerusena.

Vykresy se vztahuji k typim 3 az 9:

1. Zapalovaci elektroda @
2. Ventilator se stejnosmérnym bezkartaovym motorem
3. Plynovy solenoidovy ventil pro ovladani dodavek

plynu a vzduchu @
4. Mix -
5. loniza¢ni elektroda @'
6. Deska horaku s tepelnou izolaci
7. Trubka opatfena draténou mfizkou .

(s) (a)



IDENTIFIKACE HLAVNICH KOMPONENT

Vykres se vztahuje k typu 3

1. Spalovaci komora 11. Vystupni zaluzie ohfatého vzduchu

2. Zadni sbérné potrubi 12. AXIALNI ventilator

3. Spalinové potrubi 13. Kabelové prichodky pro elektrické spoje
4. Predni sbérné potrubi 14. Viceucelova sonda ventilatoru

5. Inspekéni dvifka pfedniho sbérného potrubi 15. Elektronicky panel

6. Konektor pro odvod kondenzatu 16. Viceucelové signalni svétlo

7. Sifon pro odvod kondenzatu 17. Ventilator premixového hofaku

8. Pfripojeni odtahu spalin s méficim otvorem spalin 18. Plynovy solenoidovy ventil

9. Pfipojeni pro sani spalovaciho vzduchu 19. Zapalovaci elektroda

10. Pfipojeni pfivodu plynu 20. lonizacni elektroda



Vykres se vztahuje k typu 9
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Spalovaci komora

Zadni sbérné potrubi

Spalinové potrubi

Predni sbérné potrubi

Inspekéni dvifka predniho sbérného potrubi
Konektor pro odvod kondenzatu

Sifon pro odvod kondenzatu

Spojeni odtahu spalin s prdduchem pro analyzu
PFipojeni pro sani spalovaciho vzduchu
Pripojeni pfivodu plynu

Pfiruba VZT

ViceucCelovy termostat ventilatoru

Kabelové priichodky pro elektrické spoje
Trifazovy ovladaci panel

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21,
22,
23.
24,
25,
26.
27.

Elektricky panel
Viceucelové signalni svétlo
Ventilator premixového horaku
Plynovy solenoidovy ventil
Zapalovaci elektroda
lonizacni elektroda
Odstredivy ventilator

Motor ventilatoru

Remenice motoru
Priichodka kladky motoru
Remenice ventilatoru
Prachodka kladky ventilatoru
Remen



TECHNICKE SPECIFIKACE

TYP 1-7 TYP 2-8 TYP 3-9
POPIS Jednotia Max. Min. Max. Min. Max. Min.
Tepelny pfikon kW 29,1 9,4 38,5 13,3 49,8 18,4
kcal/h | 25057 8 075 33111 11 456 42 822 15833
Tepelny vykon kW 28,0 10,0 37,0 14,0 48,0 19,0
kcal/h | 24080 8 600 31820 12 040 41 280 16 340
Celkova vytéznost : % 96,1 106,5 96,1 105,1 96,4 103,2
Vyprodukovany kondenzat : I/h 0,2 1,1 0,3 1,3 0,3 1,5
Pritok vzduchu m/h 3200 4400 5500
Tepelny gradient vzduchu (AT) K 26 | 9 25 | 9 26 | 10
Odtah koufe k dispozici mbar 10 19 11
TFida NOx ° 5 | 5 5 | 5 5 | 5
Pouziti
Teplota °C -15/+40
Nekondenzujici relativni vihkost % 75
Typ zafizeni B23— B23sp- C13— C3z— Ce3
Kategorie Viz 8titek s technickymi udaji
Cilova zemé Viz §titek s technickymi udaiji
Certifikace PIN Viz §titek s technickymi udaiji
max. okamzity
Metan G20 Nm3/h 3,1 1,0 4.1 1,4 5,3 1,9
Metan G25 Nm3/h 3,6 1,2 4,7 1,6 6,1 2,3
Propan G31 Nm3/h 1,2 0,4 1,6 0,5 2,0 0,8
POPIS P TYP 4-10 TYP 5-11 TYP 6-12
Max. Min. Max. Min. Max. Min.
Tepelny pfikon kW 59,0 20,0 90,8 33,3 116,0 40,6
kcal/h | 50 745 17 184 78 102 28612 99 760 34 887
Tepelny pfikon kW 57,0 21,0 89,0 35,0 115,0 43,0
kcal/h | 49020 18 060 76 540 30100 98 900 36 980
Celkova vytéznost - % 96,6 105,1 98,0 105,2 99,1 106,0
Vyprodukovany kondenzat : I/h 0,3 1,9 1,6 3,3 2,7 4,3
Pritok vzduchu m3/h 6 500 10 000 13 000
Tepelny gradient vzduchu (AT) °K 26 | 10 26 | 10 26 | 10
Odtah koure k dispozici Pa 14 11 17
TFida NOx » 5 | 5 5 | 5 5 | 5
Pouziti
teplota °C -15/+40
nekondenzujici relativni vihkost % 75
Typ zafizeni B23— B2sp- C13— C33— Ce3
Kategorie Viz 8titek s technickymi udaji
Cilova zemé Viz §titek s technickymi udaiji
Certifikace PIN Viz §titek s technickymi udaiji
max. okamzity
Metan G20 Nm3/h 6,2 2,1 9,6 3,5 12,3 4,3
Metan G25 Nm3/h 7,3 2,5 11,2 4,1 14,3 5,0
Propan G31 Nm3/h 2,4 0,8 3,7 1,4 4,7 1,7
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VERZE S AXIALNIM VENTILATOREM

TYP 1 TYP 2 TYP 3
POPIS et . | Min. Max. | Min. Max. |  Min.
Napajeci zdroj - 230V ~ 50Hz 1 faze+N | 230V ~ 50Hz 1 faze+N | 230V ~ 50Hz 1 faze+N
Tfida ochrany
Horkovzdus$ny ohfivac IP 40
AXIALNI ventilator IP 54 54 54
Axialni ventilator
Mnozstvi ¢. 1 1 2
Polarita ¢. 4 4 4
Celkovy elektricky proud A 0,82 1,4 1,64
Celkovy elektricky vykon kw 0,17 0,31 0,34
Kondenzator mikroF 6,3 8,0 6,3
Hlukové emise
Akusticky tlak (Lp) ¢ dB(A) 53 55 56
Dodavka vzduchu - m 20 28 32
VERZE S AXIALNIM VENTILATOREM
TYP 4 TYP 5 TYP 6
POPIS Jednotka
Max. Min. Max. Min. Max. Min.
Napajeci zdroj - 230V ~ 50Hz 1 faze+N | 230V ~ 50Hz 1 faze+N | 400V ~ 50Hz 3 faze+N
Trida ochrany
Horkovzdusny ohfivaé IP 40
Axialni ventilator IP 54 54 54
Axialni ventilator
Mnozstvi ¢. 2 2 2
Polarita ¢. 4 6 6
Celkovy elektricky proud A 1,8 3,0 1,84
Celkovy elektricky vykon kw 0,4 0,66 0,74
Kondenzator mikroF 6,3 6,3 -
Hlukové emise
Akusticky tlak (Lp) ¢ dB(A) 57 56 60
Dodavka vzduchu - m 35 39 42

1)  Zemni plyn G20
Zemni plyn G25:
Propan plyn G31:

3) Indikativni proménna, zalezi na podminkach prostredi.

Hi = 34,02 MJ/Nm3
Hi = 29,25 MJ/Nm3
Hi = 88,00 MJ/Nm3
2) Tyka se nizSiho tepelného vykonu (Hi) s vyuzitim latentniho odparovani tepla.

4) Maximalni tlak, ktery je k dispozici pfi max. tepelném vykonu pfed zastavenim horaku.
5) Referenéni norma UNI EN 1020 s metan plynem G20.
6) Meéfeno ve volném prostoru ve vzdalenosti 6 metrd.

7) Vztahuje se k teploté vzduchu +20°C — rezidualni rychlost 0,2 m/s.
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VERZE S RADIALNIM VENTILATOREM

TYP 7 TYP 8 TYP 9
POPIS Jednotia Max. | Min. Max. | Min. Max. | Min.
Napajeci zdroj - 400V ~ 50Hz 3 400V ~ 50Hz 3 400V ~ 50Hz 3
Tfida ochrany
Horkovzdus$ny ohfivac IP 40
Radialni ventilator s motorem P 55 | 55 | 55
Radialni ventilator
Provedeni Jednoducha Jednoducha Dvoijita
Verze 10-10 10-10 10-8
Motor ventilatoru Verze se statickym tlakem 200 Pa
Vykon motoru kW 0,6 0,8 1,1
ventilatoru A 1,5 2,0 2,5
Motor ventilatoru Verze se statickym tlakem 450 Pa
Vykon motoru kW 0,8 11 1,5
ventilatoru A 2,0 2,5 3,2

VERZE S RADIALNIM VENTILATOREM
POPIS Jednotka TYP 10 TYP 11 TYP 12
Max. | Min. Max. | Min. Max. Min.

Napajeci zdroj - 400V ~ 50Hz 3 faze+N |400V ~ 50Hz 3 faze+N |400V ~ 50Hz 3 faze+N
Trida ochrany
Horkovzdusny ohfivac IP 40
Radialni ventilator s motorem IP 55 | 55 | 55
Radialni ventilator
Provedeni Dvojity Dvojity Dvojity
Verze 10-8 15-11 15-11
Motor ventilatoru Verze se statickym tlakem 200 Pa
Vykon motoru kw 1,5 1,5 3,0
ventilatoru A 3,2 3,2 6,2
Motor ventilatoru Verze se statickym tlakem 450 Pa
Vykon motoru kW 2,2 2,2 4,0
ventilatoru A 47 47 8,1
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ROZMERY A HMOTNOST

Vykres se vztahuje k typu 2:

o
H

f
Tabulka rozmérd a hmotnosti: -

TYP Jednotka 1 2 3 4 5 6
A mm 885 885 1225 1225 1775 1775
B mm 580 580 630 630 710 710
Cc mm 580 580 650 650 800 800
a mm 174 174 199 199 198 198
b mm 183 183 185 185 190 190
c mm 91 91 121 121 232 232
d mm 160 160 115 115 117 117
e mm 210 210 159 159 133 133
f mm 127 127 127 127 106 106
@ ¢ (kourovod) hrdlo mm 80 80 80 80 100 100
@& a (sani vzduchu) hrdlo mm 80 80 80 80 100 100
& g (plyn) zavit [palce] 12 G 12 G 12 G 12 G 3/4 G 3/4 G
CISTA HMOTNOST kg 65 75 90 95 205 215
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Vykres se vztahuje k TYPU 8:
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Tabulka rozméra a hmotnosti:

TYP Jednotka 7 8 9 10 11 12
A mm 885 885 1225 1225 1775 1775
B mm 1250 1250 1400 1400 1600 1600
Cc mm 580 580 650 650 800 800
a mm 174 174 199 199 198 198
b mm 183 183 185 185 190 190
c mm 91 91 121 121 232 232
d mm 160 160 115 115 117 117
e mm 210 210 159 159 133 133
f mm 127 127 127 127 106 106
@ ¢ (kourovod) vnéjsi mm 80 80 80 80 100 100
@ a (sani vzduchu) vnéjsi mm 80 80 80 80 100 100
& g (plyn) vnitini [palce] 112G 12 G 12 G 172G 34 G 3/4 G
CISTA HMOTNOST kg 117 120 162 170 295 312
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POKYNY PRO INSTALACI

Tyto pokyny pro instalaci a nastaveni zafizeni jsou vyhrazeny pouze kvalifikovanym pracovnikiim. Prostuduijte si
bezpec&nostni varovani.

DOPRAVA A MANIPULACE

Tento horkovzdudny ohfiva¢ se dodava upevnény na dfevéné paleté, v kartonové krabici, ktera je fadné zajisténa.
Manipulaci musi provadét jediné pracovnici s potfebnym vybavenim. Pokud je pouZit vysokozdvizny vozik, zdvihnéte
zarizeni zespodu za paletu.

| Lo
A UPOZORNENI!

Nakladani a manipulaci je nutné provadét s nejvy3si péci, abyste zamezili posSkozeni jednotky a situacim
nebezpenym pro lidi, ktefi jsou pfitomni na misté.

Po vybaleni zkontrolujte, jestli je dodavka kompletni a neporusena. Pokud by tomu tak nebylo, kontaktujte prodejce.
Bé&hem dopravy na misto instalace a béhem manipulace je zakazano stat v blizkosti jednotky.
PouZijte vysokozdvizny vozik s minimalni délkou vidlic, odpovidajici Sifce zafizeni.

Pokud by bylo nezbytné stohovat na sebe vice nez jednu jednotku, dodrzte pocet oznaceny na obalu a vyrovnavejte
krabice na sebe velmi peclivé, abyste nevytvofili nestabilni stohy.

Pokud je nutné presunovat zafizeni ruéné, zajistéte, aby bylo k dispozici dostatek lidi vzhledem k hmotnosti, ktera je
uvedena v Casti ,Rozméry a hmotnost“ a vzhledem ke vzdalenosti, kterd ma byt pfekonana.

Doporucuje se pouzivat osobni ochranné pomdcky.

MISTO INSTALACE

Umisténi jednotky musi urcit projektant systému nebo kompetentni osoba. V Gvahu je nutné vzit technické pozadavky
a normy, a také platné pfedpisy; obecné plati, Ze je nutné ziskat urcita zvlastni povoleni (napf. : pfedpisy tykajici se
uzemniho rozhodnuti, architektury, protipozarni ochrany, znecistovani zivotniho prostfedi, hlukovych emisi atd.)
Doporucuje se tedy jesté pfed instalaci jednotky si vyZadat a ziskat veSkera potfebna povoleni.
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A UPOZORNEN:I!

Aby bylo mozné fadné odvadét kondenzat, je POVINNE, aby zafizeni bylo instalovano na rovném povrchu
nebo na povrchu, ktery se mirné svazuje smérem k systému odvodu kondenzatu
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A Aby zarizeni bylo instalovano radné, méjte na paméti, ze horkovzdusné ohrivace musi:

Mit dodrzeny minimalni bezpeéné vzdalenosti kolem zafizeni tak, aby byl zajistén minimalni bezpecny
prostor bez prekazek, ktery umozni potfebné proudéni vzduchu a provadéni béznych operaci tykajicich se
¢isténi, kontroly a udrzby,

Mit bezpecnou vzdalenost od vSech horlavych materiald,

Umoznit snadné pfipojeni do systému odvodu produktt spalovani,

Umoznit snadné pfipojeni systému sani vzduchu podporujiciho spalovani,

Umoznit snadné pfipojeni do sité dodavajici plyn,

Umoznit snadné pfipojeni systému pro odvod kondenzatu,

Byt blizko elektrické zasuvky,

UmozZznit snadny a bezpe&ny vykon v8ech praci udrzby a kontrol,

Mit ventila¢ni pfivody v souladu s pozadavky platnych norem.

A Dale je nezbytné zajistit toto:

Prutok a tlak spalného plynu musi byt kompatibilni s nastavenim zafizeni a limitnimi hodnotami uvedenymi
v ¢asti ,TECHNICKE SPECIFIKACE®

Q Je zakazano instalovat zafizeni:

V prostorach s agresivnim prostfedim,

V uzkych prostorach, kde hluk generovany ohfivacem by mohl byt zesilen ozvénou nebo rezonanci,

V rozich, kde se vyskytuje nanos prachu, listi nebo cokoliv, co by mohlo snizit u€innost provozu jednotky
blokovanim prichodu vzduchu.

V prostorach se zvySenym tlakem,

V prostorach se snizenym tlakem,

Ve venkovnich prostorach, pokud nejsou chranény pfed povétrnostnimi vlivy.

Zafizeni vybavena axialnim typem ventilatoru nejsou vhodna pro pfipojeni k potrubi. V pfipadé zvlastnich
pozadavku se obratte na vyrobce, anebo zvolte verzi s odstfedivym ventilatorem.
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Priklad instalace v prostorach mensi a primérné velikosti:

= = L/2 L L/2

- —— -— - -—— -—— -
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Pfiklad instalace ve velkych prostorach:

I;\ I;\ I;\

BEZPECNA ZONA

Zarizeni musi byt snadno dosazitelné za bezpecnych podminek, bez nutnosti pouziti specialniho vybaveni.
V prostoru kolem zafizeni musi byt dodrZzeny minimaini pfipustné bezpecné vzdalenosti tak, aby mohly byt provadény
operace kontroly a udrzby a aby proudéni vzduchu nebranily zadné prekazky.

AN

UPOZORNENI!
Musi byt také dodrzena veskera omezeni odvozena od zvlastnich zakonnych norem a predpisti (napfiklad co

v s

se tyka ochrany proti pozaru). Podrobnéjsi informace k tomuto vam poskytne konstruktér systému.

Instalacni vySka a minimalni vzdalenosti od stén a stropu:

L L1 L L1
! !
N N
- -
i | [
‘ 7 oo e}
|
™
- i
! !
TYP jednotka L L1 L2 L3
1-2-3-4-5-6 mm 300 1 000 500 2 500
7-8-9-10-11-12 mm 1 000 1 000 500 2 500
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PEVNE OCHRANY

Aby nedoslo k ndhodnému kontaktu s pohyblivymi ¢astmi zafizeni, zkontrolujte, jestli jsou Fadné instalované
nasledujici pevné ochranné prvky:

e Mrizka — mfizka ventilatoru/ventilator(.
e Pristupovy uzavér do sekce horaku a k ovladacimu panelu.

PRIPOJENI K PALIVOVEMU VEDENI

Pripojeni horkovzdusného ohfivace ke zdroji dodavky plynu, jak metanu G20, tak i G25 nebo kapalného plynu, musi
provést v souladu s pokyny pro instalaci jediné radné kvalifikovany pracovnik. Horkovzdusny ohfiva¢ se dodava po
provedeni zkouSek u vyrobce a s nastavenim od vyrobce na provoz se zemnim plynem H (G20), dodava se se
sadou pro pfestavbu na metanovy plyn (G25, tam, kde se to pfedpoklada) a na propanovy plyn (G31).

Pfed pfipojenim je nutné zkontrolovat, Ze:

e Typ plynu je ten, pro ktery je zafizeni uréeno,

e Potrubi je Fadné vycisténé a odvétrané,

e Dimenzovani distribucni sité je spravné, takze bude zajistén potrebny prltok a tlak v souladu s pozadavky
v kapitole ,TECHNICKE SPECIFIKACE®,

e Velikost potrubi, kterym se dodava plyn, je stejna nebo vétsi nez velikost pfipojovaci trubky této jednotky.

1 Lo

A UPOZORNENI!

Jakmile bude instalace dokonéena, zkontrolujte, Ze spoje jsou tésné a jsou provedeny v souladu s predpisy
pro instalace tohoto druhu plynu.

Schéma pripojeni k vedeni systému dodavky plynu:
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Pripojeni zafizeni konektorem s vnitfnim zavitem

2. Stabilizator tlaku/redukéni spojka* (nezbytnost pro zajisténi Fadného tlaku dodavaného palivového plynu).
Tento komponent neni podstatny v pfipadé, Ze distribu¢ni sit dodavajici zemni plyn (metan) G20 ma stabilni
jmenovity tlak.

3. Filtr* (nezbytny pro zamezeni vniknuti necistot, které se mohou nachazet v plynovém vedeni, do vnitfnich
Casti zafizeni, a také pro usnadnéni provadéni revizi a praci udrzby).

4. Ru¢ni ventil* (nezbytna pro izolovani zafizeni od systému béhem provadéni praci udrzby nebo dlouhych
odstavek).

5. Plynové potrubi*

(*) Neni soucasti dodavky s agregatem.

Navrhujeme v blizkosti plynovych hofakd umistit detektor tniku plynu, ktery bude vybaven elektrickym ventilem, ktery
zastavi dodavku plynu v pfipadé nahodného Uniku.
Systém dodavky plynu musi byt zhotoven pracovnikem s fadnou kvalifikaci a praxi, aby byly dodrzeny veskeré



V pripadé dodavky plynu propan G31 se doporucuje instalovat prvni redukéni ventil v blizkosti nadrze na kapalny
plyn, aby se tlak snizil na 1,5 bar(, a potom druhy redukéni ventil v blizkosti horkovzdusného ohfivace, z divodu
redukce tlaku z 1,5 bar(i na 40 mbar, jak vyZzaduje platna smérnice. Treti redukéni ventil, instalovany v blizkosti
zafizeni, zajisti spravny tlak dodavaného plynu.

V pfipadé vysokych pritokd paliva se obratte na dodavatele nadrze a zjistéte, jestli je potfeba namontovat vyparnik
plynu.

Pro zamezeni problém, které by se pripadné mohly objevit pfi vyprazdriovani nadrze (saze nebo zavada pfi startu)
doporu€ujeme instalovat tlakovy spinac.

KATEGORIE PLYNU

Certifikace CE podle norem EN 437 - EN 1020 - EN 1196 odkazuje na nasledujici kategorie plynu:

Skupina plynd Tlakova sila Skupina plynt Tlakova sila Skupina plynt Tlakova sila
H 20;25 mbaru LL 29 Er, E(R) 20/25
L 20 Esi, E(s) 20/25 P 30; 37; 50
E 25

SIFON V ODVODU KONDENZATU

Aby produkty spalovani nemohly unikat z trubky odvadéjici kondenzat a spaliny se nemohly vracet zpét ze
systému odvadéjiciho odpadni produkty, horkovzdusny ohfivag je vybaven sifonem s vnitfnim plovakem.

YA

UPOZORNENI!

Systém pro likvidaci kondenzatu musi byt proveden v souladu s evropskymi, narodnimi i mistnimi normami,
je nezbytné ovérit, jestli je potieba provadét neutralizaci.

A

UPOZORNENI!
Pfi prvnim uvadéni zarizeni do provozu je potreba nzlnit nadrzku sifonu v odvodu kondenzatu vodou.
|

UPOZORNENI!
Nespravné provedeny systém odvodu miize zpulisobit, Ze zafizeni nebude spravné fungovat. Méjte na paméti
nasledujici body:
e Systém likvidace kondenzatu, vcetné sifonu, musi byt vhodnym zplusobem chranén proti zamrznuti
kondenzatu uvnitr obvodu. Doporucuje se vybudovat systém sbéru kondenzatu uvnitf vyhfivanych prostor.
e Celkova hmotnost tohoto systému sbéru kondenzatu nesmi zatézovat vlastni zafizeni, a tento systém sbéru
kondenzatu musi byt vhodnym zplsobem namontovan oddélené.
e  Systém vypousténi kondenzatu musi mit vhodny sklon. Je zakazano instalovat trubky, které jsou vedeny rovné
a nikoliv ve sklonu.
e VS8echny trubky odvadéjici kondenzat musi byt pfipojeny nezavisle, nesmi byt spojeny do jednoho vedeni.
e Konfigurace systému odvadeéjiciho kondenzat musi umozriovat snadnou demontaz riznych inspekénich paneld.
e Systém odvadéjici kondenzat musi byt snadno demontovatelny, aby bylo mozné snadno provadét veskeré
inspekéni Cinnosti a prace udrzby.
e Pokud jde o dimenzovani systému odvadéjiciho kondenzat, norma UNI EN 1196, kapitola 6.6.1, uvadi
nasledujici:
- Prozemni plyn 2 I/h vody na m3/h zemniho plynu.
- Pro propanovy plyn 3 I/h vody na m3/h propanového plynu.
- Pro butanovy plyn 4 1/h vody na m3/h butanového plynu.
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Pro pfipojeni sifonu k systému likvidace kondenzatu pouzijte PVC nebo silikonovou trubku. Doporucuje se zhotovit
toto potrubni vedeni, tvorici systém likvidace kondenzatu, z trubek, jejichz vnitini primér neni mensi nez 20 mm.

Za normalnich provoznich podminek hladina kondenzatu v sifonu nedosahuje urovné samorezného Sroubu, ktery se
nachazi v pfislusném lapaci necistot a horkovzdusny ohfiva¢ funguje normainé.

V pfipadé, Ze se v systému odvodu nahodné vyskytne néjaka pfekazka, hladina kondenzatu se bude zvySovat, dokud
nedosahne urovné samorezného Sroubu, ktery se nachazi v pfisluSném lapaci necistot. V tomto stavu pak ionizaéni
elektroda bude uzemnéna a hoféak bude automaticky vypnut. Ru¢né provedeny restart je mozny jen po obnoveni
spravnych provoznich podminek.

Normalni provozni stav: Provozni stav s nahodnou prekazkou v systému
odvodu kondenzatu:

VYSVETLIVKY:
1. lonizaéni elektroda 3. Kovové potrubi
2. Hladina kondenzatu 4. Samorezny Sroub

SACI FILTR VZDUCHU

PfisluSenstvi, které je k dispozici na objednavku.
VERZE S ODSTREDIVYM VENTILATOREM

|POPIS TYP 7 TYP 8 TYP 9
BUNKY FILTRU
velikost mm 500 x 500 x 98 500 x 500 x 98 500 x 500 x 98
mnozstvi ¢. 1 1 1
velikost mm - - 400 x 500 x 98
mnozstvi ¢. - - 1
Trida filtrace G3 G3 G3
Tlakova ztrata — cisty filtr Pa 80 150 70

VERZE S ODSTREDIVYM VENTILATOREM

|POPIS TYP 10 TYP 11 TYP 12
BUNKY FILTRU
velikost mm 500 x 500 x 98 287 x 592 x 98 287 x 592 x 98
mnozstvi ¢. 1 5 5
velikost mm 400 x 500 x 98 -
mnozstvi c. 1 - 1
Trida filtrace G3 G3 G3
Tlakova ztrata — cisty filtr Pa 100 70 115
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ELEKTRICKE PRIPOJENI

Elektrické pFipojeni musi byt provedeno pracovnikem s radnou kvalifikaci a v souladu s plathymi smérnicemi, s
pouzitim svorkovnic, které jsou sou€asti dodavky. Elektrické instalace musi byt provedeny podle schémat zapojeni
v tomto navodu.

A UPOZORNENI!

e Prfed timto zafizenim musi byt vhodné dimenzovany termomagneticky jisti€, instalovany v souladu s platnymi
smeérnicemi.

e Provedte uzemnéni, dbejte na to, aby zemnici vodi¢ byl o néco delSi nez ostatni vodice, tak, aby - v pfipadé
nahodného vytazeni, byl tento zemnici vodi¢ posledni, ktery bude uvolnén.

e Pozadejte kvalifikovaného pracovnika, aby zkontroloval, Ze prifez kabel(l a parametry elektrického systému jsou
vyhovujici pro maximalnim vykonem absorbovanym jednotkou, vyznagenym na informacnim Stitku.

e Jednotka musi byt pfipojena k fungujicimu zemnicimu systému. Vyrobce neodpovida za skody zplsobené
nefunk&nim pfipojenim zafizeni k zemnicimu systému.

o Elektrické kabely musi byt umistény tak, aby nepfiSly do kontaktu s horkymi nebo studenymi povrchy, ani s
ostrymi hranami.

e V souladu s normami pro instalace elektrickych komponent musi do instalace byt zahrnuto zafizeni, které
zajiStuje odpojeni od sité, s takovou vzdalenosti mezi otevienymi kontakty, ktera v pfipadé stavu prepéti v
kategorii lll zaru€uje Uplné odpojeni (norma EN 60335-1).

e Je zakazano k uzemnéni jednotky pouzit vodni nebo plynové vedeni.

e Pro napajeci kabely a ovladaci kabely zafizeni pouzijte vhodné kabelové priichodky PG9 a PG13.

Horkovzdu$né ohfivace jsou expedovany od vyrobce se smontovanym a zapojenym elektrickym panelem, je
potfeba provést jen pfipojeni do napéjeci sité a k panellim dalkového ovladani.

1) Kabelové prichodky pro pfivodni kabely

A UPOZORNENI!
o Kabely, které vstupuji do zafizeni pfes pfipojovaci bloky uréené k tomuto ucelu, musi byt ve své pozici zajistény.
e Dodrzte polaritu pro fazovy a neutralni vodic.
e Musi byt dodrzeny pfislusné narodni a evropské normy tykajici se elektrické bezpecnosti. Nez zafizeni zapnete,
zkontrolujte kabely. Nespravné zapojeni mize poskodit zafizeni a narusit bezpec¢nost systému.

ELEKTRICKE SCHEMA

Schéma zapojeni je poskytnuto v papirové podobé a ve snadno Citelném formatu na elektrickém panelu, a je také
nedilnou soucasti tohoto navodu. Toto schéma peclivé uloZte s ostatnimi dokumenty. V pfipadé ztraty je mozné si
vyzadat od vyrobce duplikat; v Zadosti uvedte vyrobni &islo zafizeni.

V pfipadé pochybnosti neprovadéjte zadné dalsi kroky. Obratte se na vyrobce a pozadejte o vysvétleni.

V souladu s normami pro instalace elektrickych komponent musi do instalace byt zahrnuto zafizeni, které zajistuje
odpojeni od sité, s takovou vzdalenosti mezi otevienymi kontakty, ktera v pfipadé stavu prepéti v kategorii 1lI
zarucuje uplné odpojeni (norma EN 60335-1).
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Schéma zapojeni pro zafizeni napajena z jednofazovych napajecich zdrojii 230V~50Hz 1N (TYPY 1-2-3-4-5)
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Znaceni komponent:
RST Tlacitko RESET VBR Ventilator premixového hofaku
F Pojistky LMF ViceuCelovy LED indikator
SFN Sifon odvodu kondenzatu MS Mikroventil pozarni klapky
SE Elektricky panel IM Termomagneticky jisti¢
Mv Motor(y) ventilatoru/ventilator( DOPRAVNIK | Stykac
TSF Startovaci transformator R1 Vstupni relé
El lonizacni elektroda IMT* Rozdilovy vypinac
EA Zapalovaci elektroda QCD* Dalkovy ovladaci panel
EV Plynovy solenoidovy ventil
SND Teplotni sonda * Neni souc¢asti dodavky
(A) TYPY 1-7-2-8-3-9-4-10
(B) TYPY 5-11-6-12
b modra
y/g Zluta/zelena
b hnéda

22




Schéma zapojeni pro zafizeni napajena z tfifazovych napajecich zdrojii 400V~50Hz 3N (TYPY 6-7-8-9-10-11-12)
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NEKTERE PRIKLADY ELEKTRICKEHO PRIPOJENI

Komunikace mezi dalkovym ovladacim panelem (ktery funguje jako obvod ,master) a viceucelovymi ovladacimi
panely (obvody ,slave”) horkovzdusnych ohfivacli probiha prostrednictvim kabell nepolarizované dvouvodicové
sbérnice. Konkrétné, kazdy dalkovy ovladaci panel muze fidit az 10 zafizeni, ktera jsou k sobé pfipojena kabelem,
jehoz maximalini pfipustna délka je 50 metru.

Priklad elektrického pfipojeni nékolika zafizeni spojenych do kaskady:

O R - = = = R == R0 o o BEeels
® S i B
] = o o 0 -
=l ] - ] =]
i__ @R /1 [FT-T-I-[--[¢] s [FT-T-T--]¢] _J _ﬂ_z o TeTeTeTeTe o] 2o TeTeTeTeT] I a_-ifJ:I'I'J'l'l-l-l-lml-l-l-l-]-l-] :
el
Qcp
Znaceni komponent:
QCD Dalkovy ovladaci panel SE2 Elektricky panel €. 2
SE1 Elektricky panel €. 1 SE3 Elektricky panel €. 3

Schéma pro nékolik zafizeni instalovanych v riiznych prostfedich s dalkovym ovladanim, vybavenych
vestavénou teplotni sondou v kazdém prostiedi:

A3

A1

' L\l
= .

QCD1 QCD2

Znaceni komponent:

QCD1+3 | Panel dalkového ovladani ¢. 1+3

A1=3 Zarizeni €. 1+3

V tomto pfipadé kazdé zafizeni kazdého prostredi je ovladano svym dalkovym ovladacim panelem.
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Schéma pro nékolik zafizeni instalovanych v riiznych prostfedich s dalkovym ovladanim, vybavenych
vestavénou teplotni sondou v oddéleném prostiedi:

R i T e T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T il
A1 A2 A3
e —e e
STL1 STL2 STL3

QCD

e

Znaceni komponent:

QCD Dalkovy ovladaci panel STL1+3 Mistni teplotni sonda €.1+3

A1+3 Zafizeni ¢. 1+3

V tomto pripadé zafizeni A1, A2, A3 jsou ovladana mistni teplotni sondou STL (volitelna varianta).

Schéma pro nékolik zafizeni instalovanych v jednom prostredi s dalkovym ovladanim, vybavenych
vestavénou teplotni sondou instalovanou v témze prostredi:

A1 A2 A3

>
> -
e

Znaceni komponent:

QCD Dalkovy ovladaci panel

A1+3 Zafizeni €. 1+3

V tomto pfipadé zafizeni A1, A2, A3 jsou identicky ovladana jedinym dalkovym ovladacim panelem.
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Schéma pro nékolik zafizeni instalovanych v jednom prostiedi s dalkovym ovladanim, s riiznym
usporadanim teplotnich sond:
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Znaceni komponent:

QCD

Dalkovy ovladaci panel

STL2+3

Mistni teplotni sonda €. 2+3

A1:3

Zafizeni ¢. 1+3

V tomto pfipadé je zafizeni AT1 ovladano teplotni sondou vestavénou v dalkovém ovladacim panelu, zatimco
zafizeni A2, A3 jsou vybavena a ovladana mistnimi teplotnimi sondami STL (volitelna varianta).

Schéma pro nékolik zafizeni instalovanych v jednom prostredi s dalkovym ovladanim, vybavenych
mistnimi teplotnimi sondami:

R = e = e e SRS S = = = |
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Znaceni komponent:

QCD

Dalkovy ovladaci panel

STL1+3

Mistni teplotni sonda €. 1+3

A1+3

Zafizeni €. 1+3

V tomto pripadé zafizeni A1, A2, A3 jsou ovladana mistni teplotni sondou STL (volitelna varianta).
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MERICI SONDA PRO VENKOVNI VZDUCH

Jako varianta je k dispozici sada méfici sondy pro venkovni vzduch, ktera se pouziva v pfipadég, je potfeba nasadit
termoregulacni funkci.

ODTAH SPALIN A PRIVOD VZDUCHU PRO SPALOVANI

Platna legislativa stanovuje, Ze instalovana zafizeni musi vyhovovat pozadavkim na nékterou z péti nasledujicich
skupin produktl spalovani a systému sani vzduchu podporujiciho spalovani, které jsou rozliSeny zkratkami: B2s - B2sp
- C13- Csz3- Ces.

Q Je absolutné zakazano pouzit pro systémy odvadéni spalin plastové materialy.

A VSEOBECNE INFORMACE A VYSTRAHY

e Veskeré komponenty systému odtahu musi mit povinnou certifikaci EHS.

e Odtahova trubka konektor koufovodu musi byt vyrobeny v souladu s poZadavky platnych zakon( a predpisu.
Musi byt provedeny z kovovych tuhych trubek, odolnych mechanickému, tepelnému i chemickému namahani
zpUsobenému procesem spalovani.

e Pro zhotoveni odtahové trubky musi byt pouzit kovovy material odolny korozi vlivem kondenzatu vznikajiciho
jako produkt procesu spalovani.

e  Spoje musi byt provedeny z materiald odolnych tepelnému a chemickému namahani zplisobenému produkty
spalovani a tvorbou kondenzatu.
napojit systém odvodu kondenzatu.

e Celou hmotnost trubky by nemél nést horkovzdusny ohrivac.

e Neizolované odtahové trubky mohou byt zdrojem nebezpedi.

e Nevhodné nebo nespravné dimenzované koufovody nebo odtahové trubky mohou zesilovat hluk spojeny s
procesem spalovani a negativné ovlivnit parametry horeni.

e Jestlize je nutné vést potrubi pres zdi nebo kryty, prostupy je nutné zhotovit naprosto perfektné, aby se
zamezilo riziku Uniku nebo vzniku pozaru.

e V pfipadé, Ze existuje nebezpedi nasani vzduchu podporujiciho spalovani s obsahem prachu nebo
znecistujicich latek, je naprosto nutné instalovat vhodny filtr. Tim se zamezi zachyceni prachu nebo jinych
necistot v kovové mfiZce trubky hofaku.

Dale navrhujeme :

e Pouazit potrubi s hladkym vnitfnim povrchem, odolnym tepelnému a chemickému namahani
zplUsobenému produkty spalovani, s primérem stejnym nebo vét$im, nez je spojeni se zafizenim,

e Vyhnout se vytvoreni Uzkych ohybl nebo sniZeni prirezu,

e Radné upevnit potrubi pro odvod spalin,

e Mit vhodny koncovy kryt, ktery zabrani pronikani destové do zafizeni a vyznamnym ztratam z tfeni.

A VAROVANI
Horizontalni ¢asti kourovodu, z nichz se odtah spalin sklada, musi byt instalovany v mirném sklonu
smérem k zarfizeni tak, aby se kondenzat vytvoreny uvnitf trubek vracel smérem do zafrizeni.
Obracené, potrubi, které vede vzduch na podporu spalovani, musi byt v misté, kde horizontalné opousti
zed’, mirné sklonéno smérem ke zdi tak, aby do ovladaci sekce horkovzdusného ohfivace nemohla
proniknout dest'ova voda.



Instalacni schéma pro typy Bzs-Bap:
(Na vykresech jsou zobrazena zafizeni s AXIALNIM ventilatorem, ale princip je stejny i pro verzi s odstfedivym
ventilatorem)

V této konfiguraci zafizeni musi byt pfipojeno k jednoduchému potrubi vedoucimu vné prostoru produktu
spalovani. Spalny vzduch je naopak smérovan dovnitf prostoru, kde se nachazi zafizeni.

Konfigurace s vyvodem sténou: Konfigurace s vyvodem stiechou:
<

Instalaéni schéma pro typ Cia: o
(Na vykresech jsou zobrazena zafizeni s AXIALNIM ventilatorem, ale princip je stejny i pro verzi s radialnim
ventilatorem)

V této konfiguraci zafizeni ma potrubi, jedno pro odvadéni produktl spalovani a druhé pro sani spalovaciho vzduchu,
obé tato vedeni jsou vedeny vné prostoru, kde se zafizeni nachazi. Odvod produktl spalovani instalovan na sténé
musi byt proveden dvéma odliSnymi trubkami nebo dvéma koaxialnim systémem.

Konfigurace s délenym odvodem instalovanym na sténé: Konfigurace s koaxialnim odvodem instalovanym na sténé:
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Instalaéni schéma pro typ Caa: o
(Na vykresech jsou zobrazena zafizeni s AXIALNIM ventilatorem, ale princip je stejny i pro verzi s odstfedivym
ventilatorem)

V této konfiguraci zafizeni musi byt spojeno se dvéma kanaly, z nichZ jedno potrubi je uréeno pro odvadéni produktl
spalovani a druhé pro sani spalného vzduchu, koaxialni zakon&eni je propojeno s prostfedim vné prostoru, kde se
zafizeni nachazi.

Instalac¢ni schéma pro typ Cea: o
(Na vykresech jsou zobrazena zafizeni s AXIALNIM ventilatorem, ale princip je stejny i pro verzi s odstfedivym

ventildtorem)

V této konfiguraci zafizeni vyZaduje pfipojeni ke dvéma trubk&m, které jsou instalovany sténou i stfechou. Trubka
uré¢ena pro odvadéni produktll spalovani je vedena stifechou, zatimco trubka pro sani spalného vzduchu prochazi
zdi.
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TLAKOVE ZTRATY KOMPONENTU SPALINOVE CESTY A
PRiVODU VZDUCHU

Vlastnosti hofaku premix umoznuji optimalizované michani plynu a vzduchu a tak dochazi k otimalnimu spalovani.

Tlakova ztrata zplsobena potrubim odvodu spalin a potrubim pro spalovaci vzduch zpUsobuje nevyhnutelné snizeni
pritoku vzduchu ventilatoru horaku, nicméné systém reaguje okamzité na zménu mnoZzstvi plynu vstupujiciho do horaku,
coz zajistuje optimalni smés vzduchu a plynu a Gisté spalovani

Pro spravné stanoveni rozméru a délky koufovodu a sani spalovaciho vzduchu doporu€ujeme postupovat
nasledovné:

« sestavte trubky spalin a sani podle konkrétnich pozadavku na instalaci.

* pouzijte tabulku dole, provedte soucet ztrat jednotlivych komponent;

* ovéfit, zda soucet tlakovych ztrat, nepfesahuje hodnotu ,dispozi¢ni vytlak spalinového ventilatoru®, je na
hranici mirného snizeni vykonu maximalniho tepelného vykonu (méné nez 5%).

Tabulka tlakovych ztrat vyfukového a saciho potrubi:

TYP 1 2 3 4 5 6
Dispozic¢ni vytlak spalinového ventilatoru Pa 110 290 160 270 190 190
Maximalni tlak ve spalinové cesté 1000 1900 1100 1400 1100 1700
Komponenty: Ztrata
- Trubka & 80 mm (1 m) Pa 1,6 2,9 4,5 5,9 - -
- Trubka @ 100 mm (1 m) Pa - - - - 3,5 59
- Koleno @ 80 mm 90° Pa 1,4 24 3,7 4,9 - -
- Koleno & 100 mm 90° Pa - - - - 3,6 6,3
- Koleno & 80 mm 45° Pa 0,7 1,2 1,8 2,4 - -
- Koleno @ 100 mm 45° Pa - - - - 1,8 3,1
- Ukonc¢ovaci kryt @ 80 mm Pa 1,2 2,2 3,5 4,8 - -
- Ukonc&ovaci kryt @ 100 mm Pa - - - - 2,1 3,7

Pokud je ztrata kourfovodu a sani vzduchu vyssi nez hodnota " Dispozi¢ni vytlak spalinového
ventilatoru ", ale nizsi nez hodnota "Maximalni tlak ve spalinové cesté"”, spotrebic pracuje, ale s vySSim

omezenim maximalniho tepelného vykonu.
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PRIPRAVA PRED PRVNIM UVEDENIM DO PROVOZU

Prvni uvedeni jednotky do provozu musi byt provedeno pracovnikem technické asistenéni sluzby, ktery poté potvrdi

zarucni list. Pfed zapnutim a provedenim zkousek funk&nosti ohfivage zkontrolujte, Ze:
e Jsou splnény vSechny bezpe€nostni podminky

Z panell opatfenych natérem byla odstranéna ochranna PVC félie

Vertikalni a horizontalni Zaluzie jsou oteviené

Zarizeni je spravné umisténo

Kolem zafizeni je dostateCny prostor

VSechny spoje vedouci k palivu jsou provedeny spravné

Potrubi pro odvod spalin i pfivodni potrubi vzduchu jsou provedena spravné

V8echny ventily riznych obvodu jsou oteviené

V3echny elektrické spoje jsou provedeny spravné

Palivo odpovida uréenému pouziti zafizeni.

A UPOZORNENI!
Pfi prvnim uvedeni do provozu mize byt citit zapach a mohou se vytvaret vypary, vznikajici pfi odparovani
kapaliny, ktera se pouziva na ochranu vyméniku tepla béhem skladovani; toto je normalni a zapach i vypary
v kratké dobé zmizi. Doporucuje se dostateéné v mistnosti vétrat.

Distribu¢ni zaluzie ohfatého vzduchu je opatfena horizontalnimi lamelami, které je mozné jednotlivé nastavovat.
Nastavitelné vertikalni lamely jsou upevnény rovnéz uvniti zafizeni, aby bylo mozné, v pfipadé potfeby, nasmérovat,
a tim tok nasmérovat jinak, nez jak je nastaveno od vyrobce.

Provedte ru¢ni nastaveni lamel v horizontalnim a vertikalnim sméru tak, aby distribuce ohratého vzduchu ve
vertikalnim sméru vyhovovala prostfedi v daném prostoru.

1

ill
il

]

Zakladni podminkou pro idealni vytopeni mistnosti je odpovidajici objem vzduchu, je vSak potieba i fadné ochlazovat
vyménik tepla.

Je dllezité, aby proudu vzduchu vychazejiciho z agregatu nebyl kladen odpor; v cesté dodavanému vzduchu ani
strané sani ventilatoru nesmi byt tedy Zadné prekazky.

| L
A UPOZORNENI!
Lamely usmérnujici horizontalni proud musi byt oteviené a nesmi mit sklon vétsi nez 45° (viz obrazek vyse).
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PRVNi UVEDENi DO PROVOZU

PFi prvnim zapnuti horkovzdudného ohfivace z dalkového ovladaciho panelu zkontrolujte jak zapnuti zafizeni, tak i
spravnou funkci v reZimech ,pouze ventilace® a ,vytapéni*. ) ) ) )
Pokyny pro pouziti dalkového ovladaciho panelu jsou popsany v kapitole ,DALKOVY OVLADACI PANEL".

I -
A UPOZORNENI!

U zafizeni pfipojenych do tfifazové sité je nutné zkontrolovat smér otaceni ventilatora podle Sipky na stitku,
ktery se nachazi v jeho blizkosti

1 .
A UPOZORNENI!

Pied provedenim jakékoli operace na elektrickém panelu je nezbytné nejdrive odpojit hlavni napajeci zdroj
pred zafizenim

1 .
A UPOZORNENI!
Pfi prvnim uvadéni zafizeni do provozu je potreba naplnit nadrzku sifonu v odvodu kondenzatu vodou.

1 .
> UPOZORNENI!
Kdykoli provedete Upravu parametrd / nastaveni z dalkového ovladaciho panelu, vyckejte potom deset sekund na

odezvu ze zafizeni.
eJE ZAKAZANO!

JE ZAKAZANO vypinat horkovzdusny ohfivaé odpojenim od hlavniho pfivodu energie, protoZze tepelna
energie akumulovana ve vyméniku by mohla zplsobit, Ze bude aktivovan LIMITNI termostat, a nasledné bude
nezbytné provést ruc¢ni odblokovani. Navic, pokud je tento druh operace proveden opakované, zpusobuje
nebezpecéné prehiati vymeéniku.

NASTAVENI RADIALNIHO VENTILATORU

Remenice instalovana na motoru radialniho ventilatoru ma variabilni pramér.

U zafizeni obvykle byva nastaven strfedovy prevodovy pomeér, takze u vétsiny pfipadl instalaci Ize ziskat jmenovitou
hodnotu.

U jinych druhl pouziti, kdy je vyZzadovana dodavka vzduchu vedeného potrubim, filtry, atd. - napfiklad pro tato feseni
vyzadujici zmény v odporu vzduchu - by pritok vzduchu mél byt nastaven na jmenovitou hodnotu, pokud to bude
potfebné.

Tuto kontrolu Ize provést presné, s pouzitim specialnich nastrojl, anebo pfiblizné (s dobrou aproximaci), kontrolou
(kdyz je hofak kalibrovany na jmenovity tepelny vykon) tepelného gradientu mezi teplotou vzduchu na vystupu a
teplotou vzduchu na vstupu, a porovnanim se specifikacemi v odstavci ,TECHNICKE UDAJE".

V kazdém pripadé byste méli zkontrolovat, zda smér ota€eni ventilatoru odpovida sméru otaceni, ktery je vyznacen
Sipkou na Snekovém dopravniku. KdyZ je pouZit tfifazovy elektricky motor, pro zménu sméru otaceni staci jen
prehodit fazi v napajecim vedeni, neni tfeba zasahovat do zapojeni elektrického panelu. Je také nezbytné zajistit,
aby odbér motoru neprekroc€il hodnotu vyznaéenou na stitku; pokud bude potfeba zménit hodnotu, upravte
nastaveni otaCek ventilatoru.
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AUPOZORNENI!

Zvy$enim zakladniho priméru femenice pohonu vzroste pocet otacek ventilatoru i elektricky odbér motoru.
Snizenim zakladniho priiméru femenice pohonu pocet otacek ventilatoru i elektricky odbér motoru klesne.

Klinovy femen nikdy nenapinejte pfili§, mohla by prasknout hfidel ventilatoru. Kdyz zatlaCite na obé strany femene
prsty, musi byt mozny prohyb o 20-30 mm.

Remeny maiji po urgité dob& provozu tendenci se protahovat. Doporuéuje se proto po uréité dobé kontrolovat spravné
napnuti pasl. Pripadné pfi servisni prohlidce vyménit.

]
|

Nastaveni otacek ventilatoru:

Jestlize chcete zménit nastaveni otacek ventilatoru,
postupujte takto:

= Povolte napnuti femen( uvolnénim Sroubu 2,

= Odeberte femenly 1,

= Sestihrannym kliéem 5 uvolnéte vruty 4 pohyblivé
Casti femenice 3.

= Otacejte femenici pohyblivé ¢asti, dokud nebude
dosazeno pozadovaného plivodniho priméru.

= Vruty 4 pevné zajistéte, aby odpovidaly rozméru
dutiny néboje.

= Instalujte femen 1 a znovu jej napnéte.
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Kontrola odbéru proudu:
Pfi kontrole elektrického odbéru motoru ventilatoru postupujte takto:

= Prilozte kleStovy ampérmetr na fazi sitového vedeni,

= Nastavte jednotku na provoz v letnim reZzimu tak, aby
byla vylou€ena vSechna ostatni zafizeni (hofék a
prisluSenstvi),

= QOdectéte hodnotu elektrického odbéru na
ampérmetru a porovnejte s Udajem na Stitku motoru.

Maximalni vykon a proud motoru ventilatoru

IPOPIS Jednotkal TYP 7 TYP 8 =

Motor ventilatoru Verze se statickym tlakem 200 Pa

Vykon motoru ventilatoru kW 0,6 0,8 1,1
Max. proud A 1,5 2,0 2,5
Motor ventilatoru Verze se statickym tlakem 450 Pa

Vykon motoru ventilatoru kW 0,8 1,1 1,5
Max. proud A 2,0 2,5 3,2
POPIS Jednotka TYP 10 TYP 11 TYP 12
Motor ventilatoru Verze se statickym tlakem 200 Pa

Vykon motoru ventilatoru kW 1,5 1,5 3,0
Max. proud A 3,2 3,2 6,2
Motor ventilatoru Verze se statickym tlakem 450 Pa

Vykon motoru ventilatoru kW 2,2 2,2 4,0
Max. proud A 4,7 4,7 8,1

POKYNY PRO UZIVATELE

HorkovzduSny ohfivac je zafizeni, které k ohfevu vzduchu v prostfedi pouziva tepelnou energii produkovanou
procesem spalovani.

Tepelna vyména probiha kontaktem proudu vzduchu, generovaného jednim nebo vice AXIALNIMI ventilatory, s
povrchy vyménikl tepla, tedy bez zprostfedkujici vytapéci kapaliny.

Lamely, které proud vzduchu usmérfiuji, jsou snadno nastavitelné, a umoznuji nasmérovat horky vzduch presné
podle specifickych pozadavk( systému.

Tento zplisob dava moznost znaéné zredukovat naklady na provoz systému vytapéni a na bezpecénost provozu; je
tedy zvlasté vhodny v pfipadech, kdy se predpoklada pfilezitostné pouzivani nebo pouzivani s pfestavkami.

Zafrizeni je urCeno také pro ventilaci prostfedi b&€hem Ietn&o obdobi.
|
UPOZORNEN:I!

Toto specialni zafizeni bylo navrzeno tak, ze mlze byt provozovano za pritomnosti KONDENZATU produktt
spalovani. Teplota spalin, klesajici pod hodnotu teploty rosného bodu, umoznuje obnovit latentni energii
obsazenou ve vodni pare, ktera je za normalnich okolnosti generovana v procesu spalovani.

Pro zajisténi maximalniho komfortu v prostfedi premixovy hofak s regulovatelnym tepelnym vykonem umoznuje
pfizpUsobit provoz zafizeni okamzitym potfebam uzivatele.
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DALKOVY OVLADACI PANEL

Zarizeni je charakteristické provozem pfi variabilnim tepelném vykonu a moznosti pribézné regulace, je ovladano
automaticky z dalkového ovladaciho panelu.

Tento dalkovy ovladaci panel spojuje funkce regulovani teploty vzduchu v okoli a dalkového ovladani systému
vytadpéni do jediného rozhrani, které je specialné konstruovano tak, aby uzivateli byly vSechny funkce k dispozici
jasné a intuitivné.

Pritom je ovladani systému vytapéni kompletni a dukladné, umoziuje fidit provozni parametry nékolika topnych
zafizeni, kde zdanlivé ovladaci panely jsou spojeny do kaskady a umoZznuji i zpozdény ucinek akce, je-li potfeba.
Je mozné vybirat mezi riznymi rezimy regulace teploty, a také vyuZzivat externi sondu (pfipojenou k jednomu z
ohfivacu) a tim zajistit kompenzaci aktualnich klimatickych podminek.

Programovani - tydenni, protoze systém ma 4 urovné teploty, které je mozné nastavit, a neni zadny limit, co se tyka
poctu dennich ¢asovych pasem, Ize programovat jednotlivé intervaly po Ctvrthodinach a je mozné je zobrazit na
dedikovaném grafu denniho naprogramovani.

Komunikace mezi dalkovym ovladacim panelem (ktery funguje jako obvod ,master) a ovladacimi panely (obvody
,slave*) horkovzdusnych ohfivacl probiha prostiednictvim kabell nepolarizované dvouvodic¢ové sbérnice.

Vyména dat probihd mezi dalkovym ovladacim panelem a ovladacimi panely ohfivaci pomoci kompatibilniho
komunikacéniho protokolu OpenTherm™ v3.0 Smart Power Mode — Medium Power.

Hlavni charakteristiky:
e Graficky LCD displej 128x64
Podsviceni s €asovanim do 20 s
Indikator LED pro diagnostiku/alarmy
7 variabilnich funkénich klaves
Tydenni programovani
4 urovné teploty (TO, T1, T2, T3)
RozliSeni pro nastaveni okolni teploty: 0,5°C
RozliSeni méfené okolni teploty: 0,1°C
Minimalni programovaci rozsah: 15 minut
Typ ochrany: SELV (bezpecné velmi nizké napéti)
Jednoduché pfipojeni (nepolarizované) k ovliadacimu panelu dvouvodiCovym kabelem
Protokol kompatibilni s OpenTherm™ v3.0 Smart Power Mode - Medium Power

Technické udaje:
e Provozni teplota: 0°C /+50°C
Vihkost: Maximalné 95% pfi teploté 40°C
Napajeni: nizké napéti (3V), ziskané z komunikace s ovladacim panelem
Trida ochrany: IP30
Rozmeéry: 140x90x32 mm
Splfuje pozadavky smérnice o elektromagnetické kompatibilité (2004/108/ES) a smérnice pro elektricka
zarizeni nizkého napéti (2006/95/ES)
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Klavesnice pro dalkové ovladani

(=]
TN

o)

3 )

Funkéni klavesy, které se pouzivaji pro zménu funkce nebo volbu parametrd

Otvor pro pfistup k tlacitku Reset

Funkéni klavesy (aktivni ovladani je pokazdé indikovano na grafickém displeji)
Klavesy, které se pouzivaji pro zvyseni a snizeni teploty a zménu hodnot parametrd
Transparentni viceucelova klavesa s indikatorem LED

LCD graficky displej

ocakrubd=

Pokyny pro pouziti

Pro zobrazeni parametrli a moznost interakce se systémem vytapéni dalkovy ovladaci panel nabizi uzivateli LCD
graficky displej a sadu klaves ze silikonové pryze, a také transparentni klavesu, ktera funguje i jako indikaéni okno
pro vystrazny indikator LED.

Viceucelovost klaves dava moznost pfizplsobovat a aktivovat rizné funkce a parametry podle vybrané nabidky:
jejich pouziti je zjednoduseno diky pouzivani slov, ikon a dalSich grafickych prvkil, které se pfi pouzivani téchto
klaves objevuji na displeji.

Vertikalni klavesy po levé strané se typicky pouzivaji pro pohyb v nabidce nastaveni nebo pro vybér parametrd, s
kterym chce uzivatel vejit do interakce.

Vertikalni tlacitka po pravé strané zarovef umoznuji ménit parametry a teploty pomoci klasickych funkci ,zvysit*/
,,sniiit“ (+/-).

hodnoty. Horizontalni tlaCitka v dolni ¢asti se pou2|vaj| ve vétsiné pripadu, pro potvrzeni nebo zruseni nastaveni,
anebo pro vstup respektive opusténi rliznych podnabidek.

Transparentni plastova klavesa, ktera ma zvlastni funkce, napfiklad zpozdény Ucinek akce, také funguje jako
zobrazovaci okno pfi podsviceni vystrazného indikatoru LED:

e Cervené svétlo (blikajici): jeden nebo vice ohfivadl se zastavilo,

o Zelené svétlo: svitici (nékolik sekund), kdyz dalkovy ovladaci panel obnovuje provoz po vypadku napéjeni.
Funkce nejCastéji pouzivané uzivatelem jsou snadno dostupné v hlavni Cili prvni drovni nabidky, kde je mozné se
rychle pohybovat riznymi strankami a nastavit, napfiklad, regulaci teploty v mistnosti nebo maximalni relativni vykon
(%) poskytnuty horkovzdusnymi ohfivaci.
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Po prvnim zapnuti nebo po resetovani dalkového ovladaciho panelu se zobrazi nabidka volby jazykové verze, viz
nasledujici obrazek.

Klavesy nalevo se pouzivaji pfi vybéru moznosti, klavesou OK se pak provedeny vybér potvrzuje.

Tento vybér mlze byt pozdéji v pfipadé potfeby zménén v nabidce nastaveni zménén.

H
-
"ala®
-

Dale je mozné zadat aktualni Cas.

SEE TIPS WL I i N S

N 3

] T

'| Miruti: GO0

..__.-L"“'i::..""-'"::::“"_!

Také v tomto pfipadé vam klavesy nalevo umozni vybrat rlizné polozky z nabidky, zatimco klavesy napravo se
pouzivaji pro zménu hodnoty; kldvesou OK se nastaveni uloZi do paméti, zatimco klavesa ESC vam umozni
pokraCovat beze zmény v nastaveni Casu.

Po stisknuti klavesy ESC, kdyZ je znovu navazano spojeni s dalkovym ovladacim panelem (napfiklad z divodu
preruseni napajeni) bude uzivatel vyzvan, aby vybral jazyk komunikace a nastavil znovu aktualni ¢as.

| L

A UPOZORNENI!

Po nastaveni jazyka a aktualniho ¢asu a data vycCkejte priblizné 1 minutu, nez se zobrazi okolni teplota.
ZAKLADNI FUNKCE

PRVNi UROVEN NABIDKY

Kdyz je dalkovy ovladaci panel pfipojen k horkovzduSnému ohfivaci vybavenému specialnim elektrickym
ovladacim panelem, objevi se nésledujici zobrazeni.

37



Pokud panel neni kompatibilni, zobrazi se chybové hlaseni.

V horni €asti je zobrazen den v tydnu a aktualni ¢as; tyto hodnoty budou blikat, pokud bude potfeba provést jejich
aktualizaci (napfiklad, pokud stisknete klavesu ESC na obrazovce nastaveni pocate¢niho Casu, viz predchozi
odstavec).

NiZe, dobfe viditelna, je méfena okolni teplota (kazdych 10 sekund); vedle ni je ikona, ktera indikuje funkci ovladani
teploty, ktera je pravé aktivni: v tomto pfipadé cifernik hodin indikuje, jak si Ize pfedstavit, ,automaticky” rezim.

Vztah mezi ikonami a provoznimi rezimy:

& | Automaticky Ovladani teploty podle tydenniho programu nastaveného uzivatelem.
Y Naprogramovani aktualniho dne je zobrazeno formou grafu.
M | Ruéni Ovladani teploty v mistnosti podle teploty zvolené uZivatelem (funkce termostatu).
2% | Letni Funkce vytapéni mistnosti deaktivovana.
Letni ventilaci Ize aktivovat ruéné.
® | Vypnuto Ovladani teploty i ventilaéni funkce vypnuté

V automatickém reZimu dalkovy ovladaci panel vykonava program regulace teploty, nastaveny pro aktualni den,
jehoz graf je zobrazen v dolni ¢asti obrazovky.

Tento graf je rozdélen do ¢asovych intervalll po 15 minutach, coz odpovida jednomu pixelu v horizontalnim sméru,
a do Ctyf programovatelnych urovni teploty.

Vedle ikony se symbolem regulace teploty je, za urcitych podminek, dalSi ikona, vztahujici se k systému vytapéni,
ktera indikuje, Ze je zapnuty hofak (symbol plamene, v rliznych velikostech, zalezi na Urovni vykonu 4 b b 0),
nebo je zobrazena informace prferuseni nebo anomalii (symboly o ) , nebo se zobrazi informace o chybé v
komunikaci (ikona ? ).

V pfikladu obrazovky zde na této strance zadné ikony vidét nejsou, systém je tedy v pohotovostnim stavu (neexistuje
zadna zadost o vytapéni) a nevyskytly se zadné zavady.

Pod indikaci okolni teploty mlze také byt radek s textem, ktery informuje uzivatele o konkrétnich udalostech, jako je
vyskyt pferuSeni provozu nebo vyskyt chyby.

V nasSem prikladu klavesy na pravé strané, oznacené symboly ,+“ a ,-“, umoziuji zménit teploty pro automaticky
program (TO, T1, T2, T3), v ruénim (manual) rezimu (ikona {ml) budou pfislusné teploty zménény.

Stisknutim klaves na levé strané&, oznacenych Sipkami, je mozné rolovat po strankach prvni urovné nabidky. Kdyz
stisknete klavesu dole, napriklad, objevi se nasledujici moznost.

S B

Stisknutim klaves ,+“/“-“ zménite teplotu, klavesou ,OK* aktivujete ru¢ni rezim.
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Opakovanym stiskem klavesy se Sipkou dolu aktivujete ,letni* (summer) rezim, tim deaktivujete regulaci teploty v okoli

zarizeni.

" sl
A . i FE'"
i Letni rezim? L “%“ =

Kdyz vyberete letni rezim, je také mozné aktivovat pomoci vyhrazené klavesy [Vent.] aktivovat letni ventilaci. Jakmile
bude ventilace aktivovana, indikace této klavesy se zméni na [V.Off] (ij. ,ventilaci vypnout®), nebot bude mozné

stiskem téze klavesy potom ventilaci zastavit.

pondali 1 1

Systém vytapéni je koncipovan jako celek, s cilem zjednodusSit obsluhu systému na strané uzivatele. Nejvice
pouzivané funkce tedy nejsou explicitné oddéleny od funkci, které se striktné vztahuji k ohfivacim (napfiklad

vykonovy limit, odemknuti) a které se vztahuji k regulaci teploty v okoli.

Stisknéte znovu klavesu ¥, abyste presli na dal$i moznost:

kterd vam umoznuje systém vypnout, nebo vlastné prepnout do pohotovostniho reZzimu, protoZze ovladaci zafizeni
zUstavaji i nadale napajena.

Do v8ech obrazovek, které byly dosud popsany, i do dalSich obrazovek, jejichZz popis bude nasledovat, je mozné
vstoupit takeé stisknutim klavesy A; v tomto pfipadé&, protoZe prvni uroven nabidky je sestavena ,do kruhu®, se volby

obrazovek zobrazi v opacném poradi.
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Stisknéte znovu klavesu V¥, tim vstoupite do podnabidky nazvané ,NABIDKA NASTAVENI* (SETTINGS MENU).

______ Nabidka nastaveni

| MEHU IMPOSTEZIONI?

Uprava ¢asu,
nastaveni
tydenniho

Lol I I programu, atd.

Tato podnabidka, j.ejii moi-né);:[i budé)u popsany v né-sledujici-c":.ésti tex:[u, je urena pro ,mistni“ parametry
dalkového ovladaciho panelu, jako je aktualni ¢as, teploty nastaveni a naprogramovani na tyden.

Stisknéte znovu klavesu V¥, tim pfejdete k nastaveni maximalniho vykonu:

ULLES

Max. vykon

Toto nastaveni pouZijte pro stanoveni limitni urovné vykonu poZadované dalkovym ovladacim panelem od

horkovzdu$nych ohfivacli pro vytapéni mistnosti. Dal$i podrobnosti najdete v nasledujici kapitole, zejména v
popisu podnabidky ,Regulace teploty“ (Temperature control).

Nasledujici obrazovka nabizi podnabidku ,NABIDKA PARAMETRY* (PARAMETER MENU).

Hi) FARAMETREI™ Nabidka PARAMETRU
oconteol ]

o B B

L S

Kontrola
L = Odlisnych zaznam(
= e

STy

nand

Tato podnabidka, ktera je také popsana podrobnéji v nasledujici kapitole, umozZrfiuje zobrazit parametry, které se

vztahuji k ohfivacim, a také umoznuje pfistup k pokrocilym funkcim jako napfiklad sprava ,transparentnich
parametrd“ (TranSparent Parameters, TSP) a odemknuti.
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Kdyz do této podnabidky nevstoupite a stisknete znovu klavesu V¥, zobrazi se ovladaci panel systému vytapéni.

b ] e A
H
Starcb
— el W
I T. =sterna: -15%C T. externi
S

V prvnim fadku jsou zobrazeny ikony, které zobrazuji stav systému regulace teploty a stav ohfivacl, a po strané je
vidét pocet pfipojenych ohfivacl (tj. ovliadacich panell typu ,slave ); uprostfed obrazovky jsou dal$i informace o
stavu ohfivacu a o pfipadnych zavadach ¢i chybach (pokud se vyskytly); na tfetim radku, pokud je zobrazen, je vidét
vnéjsi teplota nebo chyby tykajici se regulace teploty v mistnosti.

Na rozdil od ostatnich stranek nabidky tato stranka je v ramecku, protoze to je fixni zobrazeni.

MozZnosti, které byly zobrazeny pfedtim, ve skute¢nosti ¢ekaji na provedeni voleb na strané uZivatele po dobu 20
sekund, poté se zobrazeni vraci zpét na ,normalni*, které zavisi pouze na vybraném rezimu regulace teploty (rucni,
automaticky, letni, vypnuto).

V tomto pfipadé vSak, dokud uzivatel nestiskne klavesu ESC nebo neprejde na jinou stranku nabidky stisknutim
klaves V¥ a A, dalkovy ovladaci panel bude nadale zobrazovat ovladaci panel s relativnimi informacemi.

Posledni stranka nabidky, do které je vzdy mozny pfistup prostfednictvim klavesy V¥, navrhuje aktivaci
automatického rezimu.

Automaticky reZzim

Jestlize v§ak automaticky rezim uz je aktivni, nezalezi na tom, jestli stisknete klavesu ,NE* (NO) nebo ,ANO* (OK).
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Sprava dalkového ovladaciho panelu
Nabidka Nastaveni:

Podnabidka, ktera je zde popsana, umozZnuje uzivateli spravovat regulaci teploty v mistnosti, v€etné tydenniho
programu, vykonavaného dalkovym ovladacim panelem.

Nabidka nastaveni

Programovani

Nastaveni ¢asu

Vybér jazyka

Termoregulace

Prvni stranka této podnabidky nabizi ,programovani“ (programming), a tato moznost je zvyraznéna podsvicenim.
Kdyz vyberete tuto moznost a stisknete klavesu ,OK®, vstoupite do dalSi podnabidky, vyhrazené tydennimu
naprogramovani.

L] |~ Programovani

Teplota

"Bl T '
PR Denni program

31 COFFo

Kopirovat den

Vybérem polozky ,Teploty* (Temperatures) vstoupite do obrazovky, kde bude mozné nastavit teploty TO, T1, T2 a T3.

S LEnNEsature Teplota
T S o
P T g |

Pro vybér teplot, které chcete zménit, pouzijte klavesy ,|“a 1% klavesy ,+“a ,—* se pouZivaji pro zménu hodnoty.
Odstupnovany posuvnik, na pravé strané, zobrazuje relativni pozici aktualni hodnoty v porovnani s minimalni
hodnotou (1°C) a maximalni hodnotou (30°C), coz muze korespondovat s hodnotou teploty v mistnosti.

teploty veli¢iné TO, dalkovy ovladaci panel dodrzuje nasledujici omezeni: TO < T1 < T2 < T3. Systém v tomto smyslu
automaticky koriguje vSechny teploty zadané uzivatelem.
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Kdyz v podnabidce ,Programovani (Programming) vyberete polozku ,Denni program® (Daily program), zobrazi se

nasledujici obrazovka.

Eiorno:

"’ —I I—-! IIIIJ—-IIII I Im‘- IIII _lll III-I-E-I

| Lieidi)

g

Denni program

Den:

Pondéli

Den v tydnu, ktery ma byt naprogramovan, bude zvyraznén a bude mozné jej zménit stisknutim klavesy ,+“ a ,,

PFitom bude v dolni ¢asti obrazovky vidét naprogramovani daného dne jakoZto pfipominka
Pfedpokladejme, Ze chcete naprogramovat ,Pondéli* (Monday), stisknutim klavesy ,OK* vstoupite do
programovani jednotlivych ¢asovych Usekd. Casové Useky se programuji ve tfech krocich: poc¢atec¢ni ¢as

poZadovana teplota a koncovy cas

...-' _...||| |...|J|. |I|||..L.|||

AR

Pocatecni ¢as

V prvnim kroku zadejte pocatecni ¢as moci klaves ,+“ a ,-“, v intervalech alespor 15 minut, a potom potvrdte

stisknutim klavesy ,OK".

Pokud ale chcete opustit stranku programovam vybraneho dne a chcete zmenlt den v tydnu, stisknéte klavesu ESC

_....I Sl

.i_i::-i L] “i“ :E ::

||=.'J..'|| | I-—:llll

Teplotni pasma

Potom vyberte, kterou ze &tyf teplot chcete pfifadit k tomuto €asovému intervalu, coz provedete pohybem po

obrazovce pomoci klaves » a « , provedete vybér tak, jak potfebujete, a potom stisknete pro potvrzeni

provedeného nastaveni kIavesu OK, anebo s’usknete kIavesu ESC, abyste zménili pocatecnl Cas.

~ i

Lurnedi

||1-..'||| .L:ull

i=_||ll llm“l I .-lj

Konec ¢asového Useku

Pondéli

V poslednim kroku volite koncovy €as Casového Useku a provedete potvrzeni nastaveni klavesou OK
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Tento Cas nesmi prfedchazet pocatecni ¢as daného ¢asového useku; kdyz pro poCatecni a koncovy €as zvolite dvé
hodnoty, které se kryji, naprogramovani nebude zménéno.

Posledni polozka v nabidce moznosti programovani umoziiuje kopirovat program z jednoho dne na jiny den.

T | S = = ]l Kopirovat den

Kopirovat: Pondéli

Do: Utery

Vyberte zdrojovy den nahore, a potom vyberte cilovy den dole; je mozné pouzit naprogramovany den pro vSechny
dny celého tydne: toto se provede jednodus$e tak, Ze jako cilovy den vyberete polozku ,VSECHNY* (ALL).
Jakmile stisknete klavesu OK, zobrazi se zprava, ktera potvrzuje zkopirovani programu.

Nyni, kdyZ je dokoncen popis nabidky ,Programovani* (Programming), pfejdéme zpét k popisu hlavni podnabidky.
Druha polozka v podnabidce ,NABIDKA NASTAVENI* (SETTINGS MENU) umoznuje nastavit aktualni den v tydnu a
Cas.

S mESD LS e O Rozvrh Casd
Gdorros Tl + Den: Utery
Qe 15

.....—= =:':= _- - . u & ::; -=- S—— H d :15

B RAE R TR L R odiny

Minuty: 40

Podobné jako na jinych strankach, vybér provadite pomoci klaves ,,|“ a 1%, zatimco klavesy ,+“ a ,—“ umoznuji
provést zménu hodnoty. Je také nezbytné potvrdit zménu stisknutim kldvesy OK, teprve potom mohou byt v
systému provedeny.

Dal$i mozné nastaveni je volba jazyka nabidky, a - obecné - jazyka textl zobrazovanych dalkovym ovladacim
panelem.

Jazyky

ItalStina

Anglictina

Jak uz bylo vysvétleno dfive, toto nastaveni je vyzadovano, kdyz je dalkovy ovladaci panel zapnut poprvé, a také
po jeho resetovani; toto nastaveni Ize pozdé&ji zménit.
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Posledni poloZka v nabidce ,NABIDKA NASTAVENI“ se tyka reZzimu regulace teploty, ktery bude pouZit pro spravu
komfortu mistnosti.

SolErporeanlazions 7| Termoregulace
Differ. . L -+ Deference
_| Izsteresi= @.1 "C [ Histereze

Na této obrazovce je mozné nastavit rozdil teplot, ktery muize kolisat od 0,2°C do 5,0°C (standardni hodnota:
2,0°C).

Za predpokladu, ze d je rozdil teplot, Max je maximalni procentni podil, ktery uz byl popsan vySe, a Ti a Ta jsou
okolni teploty - nastavena a namérena, zadana hodnota procentniho podilu P se vypocita takto:

jestlize Ta<Ti-d, potom P =Max
Jestlize Ti—d<Ta<Ti, potom P=(Max/d)x(Ti—Ta)
jestlize Ta2Ti , potom P=0

Priklad

nastaveni 1:

Ti = 20,0°C

Max = 100%

d=05°C

Jestlize Ta < 19,5°C, potom P = 100%,;

jestlize 19,5°C < Ta < 20,0°C, potom P = (100/0,5) x (20 — Ta) %;
konecng, jestlize Ta = 20°C. potom P = 0.

Na téZe strance je mozné zadat hodnotu hystereze (asymetrie), aby se zamezilo, v nékterych pfipadech, ¢astému
opétovnému zazehu ohtivacu na kratké intervaly. Tato hystereze se muze liit v krocich 0,1°C v rozsahu od 0,1°C
do 50% nastavené hodnoty rozdilu (zaokrouhleno doli na desetiny stupné Celsia). Jakmile je dosazeno nastavené
hodnoty Ti, dalkovy ovladaci panel vypne ohfivace: budou znovu zapnuty jen tehdy, kdyz teplota v mistnosti klesne
k Ti - hystereze, tj. na nastavenou hodnotu teploty minus hystereze. Standardni nastaveni hodnoty hystereze je
0,1°C; v tomto pripadé je efekt nulovy, protoZze hystereze se rovna rozliseni teploty méfené dalkovym ovladacim
panelem, a tedy k opétovnému zazehu dojde, jakmile bude teplota v mistnosti nizs§i o pouhou desetinu stupné, nez
je nastavena hodnota.

Priklad

nastaveni 2:

Ti = 20,0°C

Max = 100%

d=0,9°C

hystereze = 0,4°C

(Hystereze se muze pohybovat v rozsahu od 0,1°C do rozdil /2 = 0,4°C)

Kdyz Ta = 20°C, potom P = 0, a horkovzdu$né ohfivace budou vypnuty.

Ohrivace budou znovu zapnuty, jestlize Ta < (Ti — hystereze) = 19,6°C; konkrétné, jestlize 19,1°C < Ta < 19,6°C,
potom P = (100/0,9) x (20 — Ta) %, zatimco jestlize Ta < 19,1°C, potom P = 100%.
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Nabidka Parametry

Dal$i dulezita podnabidka je tak, ktera umoznuje spravovat na dalku provozni parametry ohfiva¢d vzduchu.
Pomoci klaves ,|“ a ,1“ je mozné rolovat po strance nahoru a doll a prfechazet mezi riznymi polozkami této
podnabidky: v tomto pfipadé je nabidka umisténa na dvou strankach a prfechod z jedné na druhou se provadi
automaticky, vybé&rem poloZek dole na strance (nebo nahofe, kdyZ se pfechazi na pfedchozi stranku).

Nabidka nastaveni

Nastaveni

Uvolnéni

Parametry TSP

Regulace Tset

Prvni polozka, velmi dulezita, umozZnuje zobrazit a nastavit dalkové parametry systému.
Stisknéte klavesu OK, tim aktivujete prvni stradnku s parametry.

T A IEQELATI0NG KL Nastaveni 001

T Cislo slave

_— Externi sonda

S Hodnota: 001

(000...003)

Z této stranky, viz zobrazeni vy$e, je mozné prejit na dal$i parametry stisknutim klaves ,|“ a 1"
Kdyz chcete zménit néjaky parametr, pfejdéte na stranku s jeho nastavenim (pomoci klaves ,1“ a ,|“) a stisknéte

klavesu ,NASTAVIT* (SET), potom pomoci klaves ,+* a ,-“ zadejte na strance, ktera se objevi, hodnotu zvolenou v
rozsahu, ktery bude zobrazen v zavorkach (od minima do maxima).

Druhé polozka podnabidky ,NABIDKA PARAMETRY* (PARAMETER MENU) umozfiuje pouzit pfikaz k odemknuti.

S diAi0 shlocoo 7| Odeslani odblokovani
=lave num. = Slave Cislo 2
=P MLl . e
Fault code 123 Kéd chyby 123

Odblokovani

ODESLANI

Jak je vidét na obrazovce zde vySe, jestlize je horkovzdu$ny ohfivac¢ zablokovan, je mozné odeslat zadost o dalkové
odemknuti. Vyberete moznost ,odemknout® (unlock) a stisknete klavesu ENTER.
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ProtoZe se jedna o bezpecnostni funkci, ke skuteénému odemknuti tohoto horkovzdusného ohfivace muze dojit jen
s povolenim ze systému zabezpeceni ovladaciho panelu.

Dale potom, jestlize je dalkové odemknuti povoleno, v pfipadé, ze néjaky ohfiva¢ bude uzamcen, na displeji se za
normalniho provozu (automaticky, ruéni rezim, atd.) objevi ,zkratka“, a tuto zkratku bude mozné vybrat pomoci
transparentni klavesy, takze uzivatel bude moci rychle dosahnout této stranky bez toho, ze by musel prochazet
v3echny stranky podnabidek.

e

Ctvrta polozka nabidky, ,Nastaveni Tset* (Tset Adjusting) umozfiuje zadani hodnoty teploty Tset ekvivalentni
predpokladané minimalni venkovni teploté. Tato funkce je podporovana ovladaci kartou a méla by byt pouzita,
jestlize systém bude vybaven sondou meéfici venkovni teplotu. Tento parametr ovliviuje hodnotu koneéného
procentniho podilu vykonu a umozriuje nastaveni typu podnebi.

Zalozni napajeni a pouziti baterii

Dalkovy ovladaci panel je vybaven interni napajeci rezervou, aby mohl fungovat v pfipadé vypadku dodavky
elektrické energie po dobu nékolika hodin, takze uzivatel nemusi znovu nastavovat aktualni ¢as, teploty tykajici se
mistnosti a tydenni program.

Doba vycerpani této zalozni energie muze byt rlzna, zalezi na vihkosti a teploté v mistnosti, a také na starnuti
elektronickych komponent.

Aby tato rezerva pro zalozni napajeni mohla byt provozuschopna, je nezbytné, aby dalkovy ovladaci panel byl
spravné a pribézné napajen alespon nékolik dni.

Méjte na paméti, Ze po obnoveni napajeni (a sériové komunikace) budou nacteny parametry ulozené v paméti
ovladacim panelem typu ,slave®, pfipojenym k dalkovému ovladacimu panelu.

JestliZze se oCekavaji Casté anebo delSi doby pferuSeni napajeni, je mozné zamezit ztratam dat dalkového ovladaciho
panelu instalaci podplrné sestavy alkalickych baterii 2 AAA LRO3 1,5V. Dbejte na dodrzeni spravné polarity.

V tomto uspofadani, s pfidavnou napajeci rezervou, sestavajici z novych baterii, je mozné, v pfipadé nespolehlivé
dodavky energie, mit ulozena data po dobu delSi neZ rok.

Nenechavejte tyto baterie uvnitf dalkového ovladaciho panelu po del§i dobu béhem normalniho provozu (za
pritomnosti standardniho napajeni), abyste zamezili pfipadnému uniku kapalin, ktery by mohl dalkovy ovladaci panel
poskodit.

Vezméte také na védomi, Ze systém Zadnym zplsobem nesignalizuje pfitomnost baterii nebo stav jejich nabiti ¢i vybiti.

Varovani k podsviceni displeje

Podsviceni displeje je napajeno z napajeci rezervy popsané v pfedchozi kapitole. Je tedy mozné - v pfipadé nové
pfipojeného dalkového ovladaciho panelu - Ze jas bude minimalni nebo nebude zadny, protozZe interni rezerva je
nedostacujici: toto neni divod k obavam, protoZe po nékolika hodinach od pfipojeni bude tato rezerva dostacujici, a
podsviceni tedy bude funkéni.

Pokud budete chtit, je mozné prekonat toto doCasné chybgjici podsviceni vioZzenim alkalickych baterii. Dodrzte ale
polaritu a postupujte podle pokynu v predchozi kapitole.
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Pfipojeni k panelu horkovzdusného ohrivace:

KRONOS GA11 g%

Pfipojeni ke generatoru
horkého vzduchu

Bezpecnostni pokyny pro instalaci

Dodrzte prislusné narodni i evropské normy (napf. EN60335-1/prEN50165) o bezpecnosti elektrickych zafizeni.
Nez zafizeni zapnete, zkontrolujte kabely. Nespravné zapojeni mlze poskodit zafizeni a narusit bezpecénost
systému.

Ovladaci systém aktivujte a deaktivujte jen tehdy, kdyz napajeci zdroj je odpojen.

Zamezte vystaveni systému kapajici vodé.

Jednotka pro montaz na sténu

PFi montazi zakladny jednotky na sténu je nejdfive nutné demontovat €elni panel, obsahujici elektricky panel pro
uzivatelské rozhrani. Mirné zatlacte na tlagitko, které se nachazi na spodni €asti jednotky, a pootocte €elnim panelem
tak, abyste jej mohli odebrat.

Pro pfipevnéni je mozné pouzit nékolik Sroubll, které jsou k dispozici na spodni strané zakladny tak, aby bylo mozné
provést standardni instalaci. Jakmile bude z&kladna jednotky upevnéna, je mozné provést elektrické pfipojeni
elektrického panelu jednotky pomoci uréené svorkovnice. Neni tfeba mit zadné obavy, pokud jde o polaritu (oba
vodiCe jsou zaménitelné).

Doporuéuje se pouzit dvouzilovy kabel (napfiklad HO3RR-F nebo HO3VV-F) o prifezu od 0,5 mm? do 2,5 mm? a
maximalni délce 50m; berte v Uvahu, Ze odpor kazdého vodiCe nesmi prekroCit 5 Q. V prostorach se zvlasté
intenzivnim elektromagnetickym rusenim se doporucuje pouzit stinény dvouZzilovy kabel.

Po dokonéeni pfipojeni je potfeba vratit ¢elni panel zpét na zakladnu, pouzit horni hacky a otocit panel smérem dold
a umistit jej tak, aby dolni hacky zacvakly.
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Funkce odemknuti

Jestlize je horkovzdusny ohfiva uzamcen, je mozné odeslat zadost o dalkové odemknuti. Vyberete moznost
»odemknout” (unlock) a stisknete klavesu ENTER, viz nasledujici obrazek.

ProtoZe se jedna o bezpec¢nostni funkci, ke skute¢nému odemknuti tohoto horkovzdusného ohfivace maze dojit jen
s povolenim ze systému zabezpeceni ovladaciho panelu.

V pripadé, ze dojde k uzaméeni ohfivace, na displeji se za normalniho provozu (automaticky, ruéni rezim,
atd.) objevi ,,zkratka“, a tuto zkratku bude mozné vybrat pomoci transparentni klavesy, takze uzivatel bude
moci rychle dosahnout prislusné stranky bez toho, ze by musel prochazet vSechny stranky podnabidek.

| 14,9C o @

Bloceoo cod. @10

+-

OVLADACI SYSTEMY

TLACITKO PRO RESETOVANI HORAKU

Nachazi se jak na zafizeni (viceucelovy elektricky panel, viz nasledujici obrazek), tak i na dalkovém ovladacim
panelu (viz kapitolu “DALKOVY OVLADACI PANEL*, v &asti ,Nabidka Parametry“. PouZiva se pro obnoveni
provozu zafizeni poté, co se hofaku nezdafilo.

| L
A UPOZORNENI!
Pro resetovani tohoto viceucelového panelu nepouzivejte Sroubovaky ani jiné ostré nastroje.

TLACITKO PRO RESETOVANiI TERMOSTATU
Nachazi se jak na zafizeni (viceuCelovy elektricky panel, viz obrazek vyse), tak i na dalkovém ovladacim panelu (viz
kapitolu® DALKOVY OVLADACI PANEL", v ¢asti ,Nabidka Parametry“. Pouziva se pro obnoveni provozu zafizeni
po zablokovani vyvolaném nadmérnou teplotou.

DALKOVY OVLADACI PANEL
Pouziva se pro spravu zafizeni, viz nasledujici kapitolu.

I L

> UPOZORNENI!
Pied opétovnym zapnutim jakéhokoli zafizeni musi byt nejdfive zjiSténo, jaky problém vyvolal aktivaci
bezpeénostni ochrany, a tento problém musi byt odstranén. V pfipadé pochybnosti se obrat'te na nejblizsi
autorizované stredisko technické asistencni sluzby, jehoz pracovnici vam poskytnou potiebnou technickou
pomoc.

49



VICEUCELOVY LED INDIKATOR A KODY ALARMU

1. ViceucCelovy LED indikator

Zafizeni je schopno signalizovat pomoci riznych barev indikatoru LED své provozni stavy a vyznamné anomalie.
Na nasledujicim obrazku jsou vidét mozné kombinace barev, zobrazované indikatorem.

Pohotovostni rezim
PFEDVETRANI

Zapnuti

Snizena rychlost pfi zapnuti

Rychlost

» e » > |
» = = » =
» = > » B
.-:-::r

» = = » ==

A &
W W
W W
- - Otevieni kontaktu STF pozarni klapky

ISR Prerusen, protoze nedoslo k zapnuti

»HE BB
.-::-:::p

IR - DR - A - BB Zostaveni, protoze doslo k prekroceni teploty (LIMIT)
A A A A A A Pritomnost parazitického plamene / chyba teplotni
VYSVETLIVKY:
\") Zelena barva
A Oranzova

Cervena barva

V tabulce jsou uvedeny kédy v§ech alarm(, které by se mohly zobrazit na dalkovém ovladacim panelu:

Kod Popis

F001 .y . . . s

F002 Interni zavada (kontaktujte technickou asistencni sluzbu)

F003

F004

F005

F007

F006 Prekrocen maximalni pfipustny pocet odemknuti v intervalu 15 minut (5 pokust)
F010 Preruseni, protoze nedoslo k zapnuti

F017 VSeobecné preruseni (mlze se zobrazit pfi prvnim zapnuti zafizeni)

F019 PteruSeni zplisobené nadmé&rnou teplotou (pfekroéena ruéné resetovatelna limitni hodnota
F025 Chyba teplotni sondy SR

F026

F027

F060 Vystraha kvuli pfitomnosti parazitniho plamene

F081 Interni chyba v komunikaci (kontaktujte technickou asisten¢ni sluzbu)

F082 Zavada sondy méfici venkovni teplotu

F084 Ventilator stejnosmérného bezkartd€ového motoru neni pfipojen nebo ma zavadu
F085 Chyba odezvy na frekvenci sité: Motor s ventilatorem neni pfipojen nebo ma zavadu
F086 Kontakt STF pozarni klapky je otevieny

F087 Prekroena automaticky resetovatelna limitni hodnota teploty TOFF
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POKYNY PRO ODSTRANOVANI ZAVAD

Jakékoli zasahy do horkovzdus$nych ohfivact smi provadét jediné kvalifikovani technici s pfislusnym opravnénim.
Informace, kde se nachazi vaSe nejblizSi autorizované stfedisko poskytujici technické asistenéni sluzby, vam
poskytne prodejce, ktery vam zakoupenou jednotku dodal.

Aby bylo zajisténo, ze zafizeni funguje spravné, je potfeba kontrolovat nékteré zakladni parametry. Zapnéte zafizeni
a zkontrolujte, ze jednotka ventilatoru zacne fungovat asi 30 sekund po zazehnuti horaku.

Za normalniho provozu horkovzdusného ohfivace (po asi 20 minutach nepreruSeného provozu) provedte nasledujici
kroky:

Zkontrolujte, Ze horizontalni i vertikalni lamely jsou spravné oteviené.

Zkontrolujte zafizeni z hlediska pfipadnych uniku paliva.

Zkontrolujte tlak plynu pfed solenoidovym ventilem.

Zkontrolujte spravny pratok paliva

Provedte analyzu paliva.

Na dalkovém ovladacim panelu snizte zadanou hodnotu na hodnotu nizsi nez je okolni teplota, a

zkontrolujte, Ze vypina pouze horak, a Ze se zaroven nezastavi i jednotka ventilatoru.

Zkontrolujte, Ze hodnota elektrické spotfeby motoru neprekracuje hodnotu uvedenou na Stitku-

e Zkontrolujte, Ze ventilator bé&zi jesté asi 2+3 minuty poté, co zhasl horak.

e Zkontrolujte, Ze pritok vzduchu odpovida hodnoté jmenovitého pritoku vzduchu, uvedené v odstavci
TECHNICKE UDAJE.

e Zkontrolujte, ze funguje systém odvodu kondenzatu.

e Zkontrolujte, ze radné funguje sifon odvodu kondenzatu.

I ..
A UPOZORNENI!
VsSechny vySe uvedené kontroly musi byt provedeny pro vSechny provozni stavy (max. a min. mezni hodnoty).
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PARAMETRY OTACENI VENTILATORU HORAKU

Zarizeni je od vyrobce nastaveno na rychlost otaceni tak, jak je uvedeno v nasledujici tabulce:

TYP 1-7 TYP 2-8 TYP 3-9
PARAMETR TSP [ot./min.] [ot./min.] [ot./min.]
G20 G25 G31 G20 G25 G31 G20 G25 G31
MAX. RYCHLOST 5175 6 525 4 275
MIN. RYCHLOST 1950 2325 1 800
RYCHLOST ZAZEHU 3075 3900 2625
TYP 4-10 TYP 5-11 TYP 6-12
PARAMETR TSP [ot./min.] [ot./min.] [ot./min.]
G20 G25 G31 G20 G25 G31 G20 G25 G31
MAX. RYCHLOST 4 800 4 575 5925
MIN. RYCHLOST 1725 1950 2325
RYCHLOST ZAZEHU 3000 2 850 2 850

UMISTENI ELEKTROD

Pro spravné zapnuti a provoz zafizeni je dulezité zkontrolovat spravnou pozici spinaci i ionizacni elektrody.

TYP 2-3-4-8-9-10

1. Horak
2. lonizagni elektroda
3. Zapalovaci elektrody

TYP 1-5-6-7-11-12

e

/
(
\

POZNAMKA:
Q1. Vzdalenost mezi zapalovaci elektrodou a horfakem je 6 mm u v§ech modell zafizeni.
Q2. Vzdalenost mezi zapalovaci elektrodou a hofakem je 28 mm u modelt 2-3-4-8-9-10.
Q3. Vzdalenost mezi zapalovaci elektrodou a hofakem je 22 mm u modelt 1-5-6-7-11-12.
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KONTROLA TLAKU PLYNU

Zafizeni je konfigurovano s regulovatelnym tepelnym vykonem a tlak plynu vedeného do hofaku je fizen pfimo
elektronickymi systémy na panelu. Spravné hodnoty provoznich tlaku je potfeba kontrolovat takto:

Kontrola tlaku dodavaného plynu a pokyny pro méreni
e Nastavte provoz hofaku na maximalni vykon, viz odstavec ,Dalkovy ovladaci panel“
e Pripojte do vedeni pfivodu plynu tlakomér (viz nasledujici vykresy)
e Zkontrolujte, Ze tlak plynu v siti je stabilni a Ze odpovida udajim uvedenym v odstavci ,Kategorie plynu"
e Zastavte provoz jednotky a dbejte na to, aby se tlak neménil.

: JE ZAKAZANO!

Tlak dodavaného plynu nesmi v zadném pripadé prekrocit hodnotu 60 mbart. V takovém pfipadé by doslo k
neopravitelnému poskozeni jednotky plynového solenoidového ventilu.

Typ1-2-3-4-7-8-9-10 Typ5-6-11-12

1

'y
N ®
A j"
5 [ =
1. ON-Off civka EV1 4. Meéfeni vystupniho tlaku
2. ON-Off civka EV2 5. Nastavovaci Sroub pro nastaveni vykonu na MAX.
3. Méreni vstupniho tlaku 6. Nastavovaci Sroub pro nastaveni vykonu na MIN.

A UPOZORNENI!
TYP 1-2-3-4-7-8-9-10: pro nastaveni tlaku na uroverit MAX pouzijte Sestihranny kli¢ 2,5 mm. Otac¢enim Sroubu po
sméru hodinovych ruci¢ek pratok plynu snizite.
Pro nastaveni tlaku na uroveri MIN pouZijte Sestihranny kli¢ 4 mm. Otacenim Sroubu proti sméru hodinovych
ruci¢ek pritok plynu snizite.

1 Lo

A UPOZORNENI!

TYP 5-6-11-12: pro nastaveni tlaku na uroveri MAX pouzijte maly drazkovany Sroubovak. Ota¢enim Sroubu po sméru
hodinovych rucicek pratok plynu snizite.

Pro nastaveni tlaku na uroveri MIN pouzijte stfedni kli¢ s kfiZovou hlavou. Otacenim Sroubu proti sméru

hodinovych rugi¢ek pratok plynu snizite.
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ANALYZA SPALOVANI

Za Ucelem analyzy procesu spalovani je potfeba odebirat vzorky produktt spalovani pomoci lapace necistot.

Pro optimalni provoz zafizeni je nutné kontrolovat, jestli hodnoty oxidu uhli¢itého (CO2) zjisténé ve spalinach jsou
shodné s hodnotami uvedenych v nasledujici tabulce.

1. Lapac nedistot sondy pro analyzu produktli spalovani.

Referencni tabulka pro obsah kysli€niku uhli¢itého vyjadieného jako procentni podil [%] a teplotu spalin (1)
uvedenou ve stupnich Celsia [°C]

PALIVOVY PLYN | VYKON TYP1-7 TYP 2-8 TYP 3-9
[%] [°C] [%] [°C] [%] [°C]
Metan (G20) MIN. 9,0 37,0 9,0 40,0 9,0 42,0
MAX. 9,3 92,0 9,3 105,0 9,3 94,0
Metan (G25) MIN. 9,0 37,0 9,0 40,0 9,0 42,0
MAX. 9,3 92,0 9,3 105,0 9,3 94,0
Propan (G31) MIN. 10,3 37,0 10,3 40,0 10,3 42,0
MAX. 10,6 92,0 10,6 105,0 10,6 94,0

PALIVOVY PLYN | VYKON TYP 4-10 TYP 5-11 TYP 6-12
[%] [°C] [%] [°C] [%] [°C]
Metan (G20) MIN. 9,0 39,0 9,2 30,0 9,2 35,0
MAX. 9,3 89,0 9,5 54,0 9,5 60,0
Metan (G25) MIN. 9,0 39,0 9,2 30,0 9,2 35,0
MAX. 9,3 89,0 9,5 54,0 9,5 60,0
Propan (G31) MIN. 10,3 39,0 10,5 30,0 10,5 60,0
MAX. 10,6 89,0 10,8 54,0 10,8 94,0

() Vztahuje se k okolni teploté 15°C
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PRESTAVBA NA JINY DRUH PLYNU

Zarfizeni se dodavéa pfedem nastavené na provoz se zemnim plynem H (G20). Kazda jednotka je vybavena sadou
pro prestavbu na jiny typ plynu. Pfestavba miZze byt provedena jediné pracovnikem mistni technické asistencni
sluzby nebo pracovnikem, ktery je k tomu opravnén vyrobcem, a mlze byt provedena i poté, co jednotka byla
instalovana a provozovana. Pro pfestavbu musi byt pouzit nasledujici postup.

Pokyny pro prestavbu:

Z METANOVEHO (zemniho) PLYNU G20, na METANOVY PLYN G25 a na PROPANOVY PLYN G31:
Odpojte horkovzdudny ohfiva¢ od napajeciho zdroje a zavfete ventil na pfivodu plynu do zafizeni.
Provedte vyménu plynové membrany.

Znovu otevriete ventil na pfivodu plynu do zafizeni a pfipojte zafizeni k elektrickému napajecimu zdroji.
Zkontrolujte a nastavte tlak dodavaného plynu.

Provedte analyzu spalovani, a potom zkontrolujte hodnoty oxidu uhli¢itého ve spalinach.

Provedte vyménu nalepky identifikujici druh konfigurace.

Vypliite tabulku v navodu k pouZiti udaji o provedeni pfestavby.

Noaprwh=

Vyména plynové membrany

Zarizeni je vybaveno plynovou membranou, ktera je instalovana tak, jak je vidét na nasledujicim obrazku. Vymeénu
membrany provedte s pouZitim pfislusné sady pro vas konkrétni typ zafizeni:

TYP
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1. Vicko CH-30 3. Plynova membrana
2, Tésnéni 4. Plynovy solenoidovy ventil
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Tabulka s priméry membran pro riizné typy paliva

PALIVOVY PLYN TYP1-7 | TYP2-8 | TYP3-9 TYP 4 TYP 5 TYP 6
[mm] [mm] [mm] [mm] ] mm

Metan (zemni) (G20)

SADA z vyroby instalovana 24,90 @ 5,00 @ 8,95 @ 8,95 310,75 @ 10,50

Metan (G25)

SADA dodana 5,30 @ 5,50 @ 15,00 @ 15,00 @ 12,40 @ 12,10

Propan (G31)

SADA dodana @ 3,80 @ 3,85 @ 6,30 @ 6.30 28,20 2810

Vyména samolepiciho stitku po prestavbé

Sada pro prfestavbu na jiny druh plynu obsahuje samolepici Stitek, ktery je po pfestavbé nutno prelepit pres Stitek
puvodné nalepeny z vyroby. Novy Stitek musi zcela prekryvat stitek pfedchozi tak, aby ohledné nového usporadani
nenastaly Zadné pochybnosti.

Datum prestavby
Typ plynu po prestavbé

Provedeno (kym)

POKYNY PRO UDRZBU

A VAROVANI
Opravy nebo udrzbu musi provadét pracovnici technické asistenéni sluzby nebo jiny fadné kvalifikovany
personal. Pfed zahajenim jakékoli udrzby nebo kontroly nejdfive odpojte jednotku od hlavniho zdroje
dodavky elektrické energie.
V zajmu radného fungovani zafizeni zajisténi potfebné udrzby doporu€ujeme pravidelné provadét Cisténi a udrzbu.

Tento druh zasah( musi provadét specializovany a radné kvalifikovany personal a jednotka pfitom musi byt vychladla
a odpojena od elektrického napajeni i od vedeni pfivodu paliva.

Doporucujeme nosit ochranné rukavice.

Veskeré prace udrzby nebo cisténi, které vyzaduji pouziti Zebfiku nebo jinych prostrfedkl, musi byt provadény s
pouzitim vhodnych a kompletnich bezpec¢nostnich systému.

Pravidelné kontrolujte, zda vSechny Srouby, pouZité v sestavé zafizeni, jsou spravné dotazené.

AN

VAROVANI

U zafizeni, ktera jsou instalovana v blizkosti more nebo v jinak nepfiznivych podminkach je nezbytné
interval udrzby zkratit na polovinu.

U zafizeni instalovanych v naroénych podminkach je nezbytné udrzbu provadét ¢astéji a interval udrzby
tedy adekvatné zkratit.
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KONTROLA VYMENIKU TEPLA

Kontrolu a ¢isténi vymeéniku tepla musi provadét kvalifikovany pracovnik a tato prace musi byt provedena v souladu
s pozadavky pfislusnych norem. Obecné se doporucuje provadét tuto kontrolu alespori jednou ro¢né, na zacatku
zimy. Pfi kontrole postupujte takto:

e  Odmontujte panel 3

e  Odmontujte inspekéni dvitka télesa vyméniku 5. Dejte pozor, abyste neposkodili tésnéni 6.

o Pres sbérné potrubi 7 zkontrolujte dily vyméniku; oCistéte a odstrante zbytky, pokud bude potieba,
provedte Cisténi stlatenym vzduchem nebo chemickymi prostfedky.

e Oteviete dvitka 1.

e Demontujte jednotku premixového hofaku 2. Varovani! Pfed demontazi jednotky hofaku je nezbytné
odpojit jednotku plynového solenoidového ventilu.

e Pres otvor 8 zkontrolujte spalovaci komoru, a pokud je potfeba, odstrarite veSkeré usazeniny. PouZijte k
tomu vysavac.

e V3Sechny demontované dily vratte zpét na jejich mista, dbejte zejména na to, abyste vratili tésnéni pfesné
tam, kam patfi, a zachovali jeho funkénost.

CISTENI SYSTEMU ODVODU KONDENZATU

Vizualné zkontrolujte, tam, kde je potfeba, i s pouzitim vhodnych nastrojl, stav potrubi.

Vycistéte sifon a zkontrolujte stav spoju. Zkontrolujte, Ze nikde nejsou Zadné stopy zbytkd kovl. Pokud bude
zjisténa tvorba kovovych rezidui, zvyste pocet kontrol.

Po vycisténi sifonu, pred opé&tovnym zapnutim zafizeni, naplrite sifon vodou, a potom uzavrete pfisludny kohout.
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CISTENI HORAKU

Cisténi hofaku se musi provadet tak, Ze jej vysunete z télesa a odstranite veskerou krustu, ktera se vytvorila na
trubce. Toto Cisténi provadéjte VYHRADNE stlatenym vzduchem. PoSkozena tésnéni musi byt vzdy vyménéna.

CISTENI ELEKTROD

Pro spravné zapaleni a fadny provoz zafizeni je dulezité Cistit zapalovaci i ionizaéni elektrody. Odstrarite veskerou
krustu i zoxidovanou vrstvu.

CISTENI ELEKTRICKEHO VENTILATORU

Cisténi ventilatoru sestava z mechanického odstranéni prachu a cizich téles, ktera se usadila na rotoru, motoru a
ochranné mfizce.

Pri Cisténi odtahu spalin a vedeni vzduchu pro spalovani mechanicky odstrarite usazeny prach a jakakoli cizi télesa.

CISTENI VNEJSICH PANELU

Toto €idténi je potfeba provadét hadfiky navihéenymi mydlovou vodou. V pfipadé skvrn, které nelze snadno odstranit,
navlh&ete hadfik smési 50% vody a denaturovaného lihu nebo vyrobku specialné uréeného k tomuto druhu Cisténi.
Po ocisténi povrchy diikladné osuste.

: JE ZAKAZANO!
Nepouzivejte houby nasaknuté abrazivnimi produkty ani praskové Cistici prostredky.

KONCEPCE UDRZBY
Doporucuje se provadét nasledujici kontroly:
e Zkontrolujte, zda v8echny Srouby, pouZité v sestavé zafizeni, jsou spravné dotazené.

e Zkontrolujte stav zakladnich komponent sestavy zafizeni. Pokud zjistite znamky oxidace, provedte
ochranu povrchu vhodnym natérem, abyste tento proces zastavili.

A Nespravné utazeni Sroubll mize zplsobit rusivy hluk a nepravidelné vibrace.



PROSTOR PRO POZNAMKY
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tecnoclima

38057 PERGINE VALSUGANA (TRENTO) ITALY (ltalie)
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Tel. (0461) 53 16 76 Fax (0461) 51 24 32
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ProtoZe spole¢nost se neustéle snazi zlepSovat v8echny své vyrobky, jejich esteticky vzhled, rozméry, technické
Udaje, vybaveni a prislusenstvi mize byt pozménéno.
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